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LAS REPRESENTACIONES
DE LA CONPANIA DE ISIDORO RUANO

18868—1688"7
(2.2 PARTE)
(DATOS PARA UNA CRONICA DEL ANTIGUO «CORRAL:)

REBUODES

A 3 nvbre 1686: Torna a representar la ma-
texzs Compania de Isidoro Ruano: fen la Come-
dia de Tambien hay duelo en los damas: [ GALDE -
RoX |: feu per la 3.2 del hospital. 14 ® 2 & 4

A 4 dit: La mas hidalga hermosura | R0J &S
ZORBILLA % hstimt i 8» 3 » .7

A 5 dit: Senlir y mudarse & un tiempo [Dox
JOSE y DON DIEGO DE FIGUEROA|. 8» 4 »

A 6 dit: El Calhalan Serrallonga [Tres inge-
nios: [ANTONIO COELLO, VELEZ DE GUEVARA y
ROJAS ZORRILLAL. ..o oo % ». I0» 10 » 8

A 7dit: ElCurade Madridexos. 14 » 14 »

Lleva tambien por titulo £/ Pfﬁf!ﬂ que puso al

di’-ﬂb!ﬂ EZ CH:".-:I .l'fE ﬂfﬂifﬂ"dﬂfﬂf. De tres ingenin-_.;:

LUIS VELEZ DE GUEVARA, ROJAS ZO0RRILLA y
NIBEA DE ANESCUA. .
A 8 dit: la matexa . . . . 4% -7 » 4
A 10 dit: Menttr y mudarse d un tempo [Dox
JOSE v DON DIEGO DE FIGUEROL]. I0» 14 » &

A 11 dit: Afecios de odio y amor | CALDE-

Rﬂh‘]. P Py, =t sy rp s e e Rt E2D 0oyin . -4
A 12 dit: A un fiempo Rey y vasallo. Se feu
per lo hospital , . . . . . s I IBEA T R

Hay cinco obras del mismo titulo de BELEQONT g,
CAXIZARES, etc.

A 13 dit: La vida es sueito {caLpEROX ).
Se fea. . A WS e i II» 2 » §
A 15 dit: San Alexo. . .. 15% 3 » g4
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Probablemente se refiere 4 la Lacida de San Alejo

por M0RETO, si bien hay nn auto de S. Alexs, de
BALTASAR DIZZ

A 16 dit: San Alexo. . . .. 8» 9 »

.-'i 17 dit: Sanedlexo. . .55 I
& A 18 dit: Lo “Condesa de “Barcelona. Se
dep & .08, . 4 = . S» 2. » 10

A 19 dit: El '.foqu:z da Bermn ‘@ [ LOPE |.
Sefensiiite. S x L 9»12 » 6

A 19 dlt i GEHIH{‘IF‘G ffﬁ Ungria | KAT08.
FREG&SD] s» 17 » 8
vE X 21 dlt. ‘E\_.zmm lo~ peor— es cierfo. "Se
fenl. < .= s e t9UBITE 48

Existe una comediz de antor anonimo,
Nunca peor. cSeria la mismar

A 22 dit: Leonsio de Montano [ 308E y DIEGO

FIGUEHE.&J gt s g Lo S » I3 » 8
Al 24 dit: u&fﬁafﬂs de odio y amor |[GALDE-
R[.”fl...;.. IG}};{,I:G
A 26 dit: ﬂf&jﬂ;* esic que estaua [idem].

Sefea.. . . - v L DD AT g4l
A 28 dlt 5 ta Therem de Jhs. [D14-
MANTE]. = : 1I8» 8 » 4
A 29 dit: S.ta Thf::: esa é’f: ﬁ:rs Se fen per lo
hospital. . §» 15 » 4
A 30 dit: la matexa. . 22 6 » 8
A 1 xbre.: la matexa . 23 » 15 »
2 dit: la matexa. IO» § »

A3 dit: Primera parle de El Texedor de Sego-
via FEL.&_BGN]

.9 » I »
A 4 dit: 23 pm e EE Tsxedm de Segovia
[id&m] - 9» I8 » 4
A 5 dit: Tambien hay duelos en ias deias

FEALDERON] - - - o= coa- 63 63
A 1o dit: El Principe Constante [ TARREGA |.
B e e T e S L s e e 0 A
A 11 dit: La mas Indalga hermosura [ RoJAS .

e Bl o an e s 1ohs o Qe ded T A DT D

A 2 dit: Dﬂr fiempo al fiempo [GALDE-
RON |- Sefen. . . . . 4» I6 »

A 13 dit: El mejor amigo el Rey [¥0RETO].

Se feu. . i 2h; 4» 16 »
A 15 dits: ’Eolla REEI 3t $» I
A 25 de xbre. Elﬁuucuumniﬂ. 18 » 12 »

Tzl como viene znnnciada es de suponir seéria la
de LOPE. Han escrifo tzmbién comedias y loas con
el titulo F! Nuacimienio de Crisfo, DIANANT

aptores.

E y otros

A 56 dits: dicho Nucimienfo.
A 27 dits:el dicho Nacimienio.
A »8dits: el dicho Nacimiento.

I9» I7 »
20 » I5°-» 10
27» I0 » 8

ﬁtulad:a -

A 29 dits: dicho Nacimiento. 17 % 6 »

A 30 dits: dicho Nacimiento. 10 »°

A 31 dits: dicho Nacimienfo.— 13 » 6 » 8

A 1 Janer 1687:.dicho Nacimiento. Se
feu per lohospital . . . .. . . IID 8 » 8
© A2 dits: Eco y Narcisso [ciLDERON |. Se
feu per lo hmspital e e T O R S

A 3 dits: San Alexo. . . . . 6> » 3

b
Véase lo dicho znteriormente sobre esfta comedia,

A s dits;~EL-Nacimiento. . 8 »

A 6 dits: Eco y Narciso [6ALDERON ). Se
e e i e o (RS Ry £ S
A 7 dits: Doiia Ines de Casiro. 8 » 8 »

[ERGIA DE L& CERDA, LOPE y el portugunés

ANTONIO FERREIRA escribieron producciones dra-
maticas con igual titulo. |

A 15 dits: Primera parte de La Hija del Aire
[eanpeRoN i i O I

A 16 dits: Segunda parte de La Hija del
Aire [CALDERON].. . « = - - . 6>

A 17 dits: El Duque de Bergania [LOPE].
S T Lt e g i eyt o S 0

A 19 dits: Santa Maria Egipciaca | BARREIRA|.

Se feu.. . SPI& D 4
A 21 dits: Dicha Comedia. . 4» 4 »

A 22 dits: La Luna africana. 8 »

De autor auénimo. Existié un ejemplar en la Bi-
blioteca del Dugue de Osuna.

A 23: Ver ycreber [maT0S FRAGOSO]. Feu
perﬂhnspltal 4» 5 » 4
A 25: Doia Ines de C'asiﬂ:? Sl
Véase la observacion hecha en otro lugar.
A 27: El Nisfa de su Padre [ GUILLEM DE
CASTRO |. . sokd 17.» 8 »
A 28 dlcha Cmmedm . ST 2D S
A 29: dicha Comedia. . . . I4» 3 »
A 30: dicha Comedia. . . . 14

]

;*';-3 dicha-Comedia. . . . 112 9» 8
2 fabrer dicha Comedia. . 20» 3» 4
A 3 fabrer-dicha Comedia. rry 6» 8

A 4 fabrer dicha Comedia. 12y 6» 8

A 5 fabrer dicha Comedia. . 11 »

A 7 fabrer dicha Comedia. . 1I» I4>»

A '8 fabrer dicha Comedia. . 9» 8 »

A ¢ fabrer dicha Comedia. . 75 S »

A 10 fabrer Jicha Comedia. 11» 12 8

Mes ha cobrat dit Mag.<® S. Regidor de ayu-
da de costas de alguns particulars y de aposen-
tos a mes del que cobrava Sebastia Sacares cade
dia de que ja se¢ ha feta mencio en altre pari;
ab partidas de gastos de llefiams y altres gastos



per las tramoyas, doscentas sinquanta sinch Hiu-

rés tretza sous, . . A A 13 »

107 B12 & 3

Item ha rebut per ma de Sebastia Sacares
per lo que han tret los aposentos del corral que
per son medi se han llogat a2l temps de las pri-

meras 60 representacions. . . . 60 » 17 » 4

Item ha rebut per ma del Majordom sin-
quanta vna lliuras catorze sous y vuit'soes 48 &
6 & 8 per las cadiras y 3 ® 8 % per la naue-
BOYIA (o ow v weer oiins o o SI» 14 » 8

L L] & -

[ - L - L] = . L * o . . L] * . - L - * - s -

Item de las entrades de les Comedias per los
dos assientos y concerts ques feren de hauer de
representar, compresas algunas guantitats que
donaren algunas personas aficionades per almoy-
na, y tambe las entradas y alquilers de alguns
aposentos com tambe de las cadires qui va-
caren(&) = oot 2021 » 18 » 7

DADAS

[tem ha pagat dit Mag.<» Sr._Regidor per los
nolits de vn ganguil que se embia a Barselona
per aportar los Comediantes y no los aporta
y vingue de buyt. Sinquanta sinch pessas de
VAFE(™*) qUE SOD. . = s s - 5 - 02376 B

Item ha pagat a {ran.ch Sales majordom vint
y sinch pesas de vayt per ¢l gasto feu quant ana
a Barselona per aportar la Compania de Come-
diants de Isidoro Ruanoque son. 28 »- 6 » 8

Item ha pagat cent pesas de vuyt pagadas en
Madrid per lo valor de vint y sinch doblons (7%)
per el despatcho y gastos de alcapsar de. se
Maj.¢ que Deu g.¢¢, llicensia de porer represen-
tar qQUE SON. . « -+ - .+ » o o - < 1I3 D 6 » 8

Item ha pagat 2 Isidoro Ruano Autor dela
Compafia trescentas sexanta pesas de vuyt per
ajnda de costas de venir la sua Compania en
Mallorca a representar conforme lo acte de con-
sert en poder del nott. infr. . . 408 »

Item ha pagat al Patro Glaudio Aundri-
son, frances, doscentas pesas de 8 per nolits de

(*) Es de suponer que tal cantidad representa en
un solo articulo el total percibide por distintos con-
ceptos inclusa tal vez la tercera parte de l2 entrada
diaria.

(**) Lla pieza de ocho, equivalente 2 una libra
dos sueldos y ocho dineros moneda de Mallorea.

(***y Un doblén igual @ cuatro piezas de 2 ocho.

|
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aportar los Comediants desde Barselona a Ma-
llorca com stave acordat ab lo dit acte, que
SO SIS Ionm s 226 I3 Y 4

Item ha pagat trescentas lliuras a Isidoro
Ruano Autor de la Compafia per ajuda de
costas del “segon concert de repreésentar la sta
Compaiiia conforme acte en poder del notari
frASCEIE s it o o e e 30088

- L - E ] - -

o=

Considero digno remate de cuanto. llevo es-
crito acerca de las representaciones de Isi_durﬂ
Ruano, la carta Real de reconvencion (asi puede
llamarse) al Lugarteniente y Capitan general de
Mallorea. _ '

Como ya dije en la  primera parte de este
trabajo, los jurados -de la ciudad tomaron 2
pechos la arbitraria medida de'que-di noticia,
presentando 4 aquella autoridad una acentuada
suplicacidén en que sin disimulos se revelaba el
probable movil de'la orden dictada contra los
comediantes, y consiguientemente contra Ios es-
pectaculos que ciertos elementos sociales aspira-
ban 4 suprimir, evidenciando 24 la vez la infor-
malidad de los acuerdos del lugarteniente y el
poco réspeto que le hablan merecido los man-
datos reales. ' ‘_

Justificada debid pareceral Rey la queja pro-
ducida, cuando no se hizo esperar la resolucion
ni se economizo en ella la dareza del lenguaje.
El lector podra . comprobarlo al enterarse del do-
cumento gue trascribo, que no-me fué comocido
hasta despues de impreso lo gue destiné zldl-
timo numero de este BOLETIN.

EL Rev.—Spectable Don Manuel Semmenat
y de la Nuza mi lugar teniente y Capitan Gene-
ral. Por caanto, con despacho de 30 de Mayo
pasado os ordeal que siempre que por parte de
los Regidores del Hospital de esa Ciodad se
condujesen companias de Comediantes que re-
presentasen en esa Ciudad lo permitiesedes, y
haviendome representado dichos Regidores que
no obstznte esta mi real Orden haueis pasado 2
echar de esa Ciudad la compania que tenia ya
ahi conducida para representar despues de Pas-
cua, ha parecido advertiros lo mucho que se
ha extrapnado, y sobre manera sentido, el que
hayays contra venido 2 mi Real orden, lo que
en ninguna manéra oS atrevereis a hazer otra

vez: v que aungue hubiese circunstancias y mo-
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tiios que os obiesen obligado 4 tal resolucion,
los debiays haber par nczpadn antes de tomarla
para que determinase. lo mas combeniente; ¥
teniendo por cierto no se pueden seguir algu-
nos [ginconvenientes?] de tal licito divertimien-
to, que ea todos mis Reinos y en esta mi Corte
se.permite, no siendo de inconsecuencia ni
prohivido en ellos tampoco lo ha de ser en
ese Reyne, y cediendo tan en beneficio de los
pobres de ese Hospital ese genero de com-
panias por la limosna que de ellas se saca
y se contribuye 2 los pobres, ha parecido or-
denar y mandaros (como lo hago) que siem-
pre que por los Regidores de dicho Hospi-
tal se intentare volver la dicha compania de co-
mediantes, y conducir otras, deis licencia y per-
miso para qie mo se le ponga embarasso algu-
no y que puedan representar ‘en dicha Cuo-
dad; porque de lo contrario me daré notable-
mente desservido; y porque he enteadido, que
por esa dependencia haueys desterrado 4 Martin
Parello, uco de los Regidores del Hospital de esa
Ciudad y al Dr. Raphel Ferregut abogado [per-
petuo de la] Uniuersidad, y que con esta ocasion,
rezelandose otra extorcidn Jaime de Oleza Regi-
dor tambien de dicho Hospital, se ha re:tlra.du a
la Iglesia; dispondreis que siendo esto assi, sin
dilacion algnna se restituyan 4 sus casas sin
hazerles mﬂlesua alguna; y me dareys cuenta de
hagerlo executado en esta conformidad que asi es
mi voluntad. Dado en Madrit 4 iiij de Mayo
MDCLxxxvij. —Yo el Rey.—Con las firmas
del Consejo—Don Hier.mo Villanueba Marquez
de Vill.2 Pror.—(d4rch. de la Seo de Mallorca.—
Hoja suelia.)

EUSEBIO PASCUAL.

SOBRE
INVENCIONES INDUSTRIALES ANTIGUAS

EN MALLORCA (%)

[coxTINvaciON |

- T : L L
XXXIV.—Molino sin nielas para sacar agua,
por A. Thomas, carpintero,

(2721 )

Muy lltres. Sres. del Ayuntamiento.—Anto-
nio Thomas, de oficio carpintero, dize y repre-
senta a V. 55.7%¢ que se da en animo, Deo vo-
lente, de fabricar un Molino de su arte para sacar
agua sin haver menester muelas, de que en otros
tiempos ya se havia practicado v no tuvo per-

(") V. el Borerix, tom. VII, (1897-98), pdg. trr.

i

manencia, por lo que fue de ningun provecho;
a cuya razon se obliga dicho suplicante hazer di-
cha fabrica permaneciente y de grande utilidad
por el bien comun.

Suplica por tanto 2 V. S.2 que por espacio
de 20 anos ninguno pueda trabaxar, ni hazer
trabasar de dichas fabricas si solamente el su-
plicante 6 el que de su orden trabaxara, lo que
espera alcanzar de V. 5.2s por ser cosa may con-
veniente por el bien comun.y utilidad de la
tierra, como ass: lo espera que sup. omnl etc.
et licet etc. Altissimus etcs.

Palma § de Febrero de 1721.—El suplicante
haga si le parece, la nueva fabrica y despues se
tendra presente lo que expone.—Navarro.— Des-
puig.—(ARCH. MuN. DE Parma.—Lib. de Pedi-
mentos de 1721 a 1722, fol. 52.) '

XXXV.—Fundacion de una esciela de

litlados al forno

(1786 )

En la ciudad de Palma, capital del Reyro de
Mallorca 4 diez v ocho dias del mes de Julio y
ano de mil setecientos ochenta y seis.

En el mismo ayuntamiento se ha acordado
de conformidad, que acuda el Sindico de la ciu-
dad al R.! Acuerdo, expresando que en el dia
diez y siete de los corrientes se ha hecho presente
por parte del cavallero Corregidor una Real cé-
dula de S. M. con fecha de 25 Mayn de 1786
en que manda 2 los Intendentes, Corregidores y
demas Justicias del Reyno, se establezcan escue-
las de hilasa de lanas en los pueblos, cuya si-
tuacion y circunstancias ofrezca proporcion para
ello; expresando el cavallero Intenderte enla
Carta que la acompafia de 8 ‘del corriente «se
necesita por de contadc de una casa 06 edificio
en la cindad donde establecer la escuela, cuvo
auxilio corresponde proporcionar al cavallero

~corregidor y Ayuntamiento segun el art. 4.0 de

la misma Real Cédula.—Y como este previene
en el cap. 2.0 sera de cargo de los comisionados
aplicarse con el mayor teson y promptitad al
logro de tan utiles establecimientos, resolvio el
Ayuntamiento en el que celebro el dia presente
18 de los corrientes, dar orden al Maestro ma-
yor para que examine y busque desde luego una
casa dentro de esta ciudad, en un Barrio que es-
té en el centro de la poblacion, en quanto se
pueda, capaz ¥ proporcionada, para establecer en
ella una escuela de Hilados de lanz al torno, con
a prevencion, que, en gquanto sea dable, nos¢
moleste 4 su duefio, vy practicada esta diligencia,



diese coenta al Ayuntamiento.—Y para que se
pague su alquiler de los candales del Publico,
pues no tiene otro medio la ciudad para dar
cumplimiento 2 aquella R. Deliberaéinn, ha
acordado se acude al Rl. Acuerdo de antemano,
para que estas diligencias previas eviten toda de-
mora en lo sucesivo. Con lo que se concluyé el
acuerdo.—(ARCH. Mux. pE Parma.—Lib. de
Ayunt. de 1786, fol. 181 v.°)

XXXVIL.—Carros para transportar caitones

v objelos pesados
(1803

Muy II. Sr.—Antonio Flores. fabricante de
vidrios, a2 V. M. I. expone: que ha sido ¢l primero
que ha establecido el carro de traer pipas y car-
garlas un solo hombre capaz de traer, como ha
traido, un canon de 80 quintales con un solo
cavallo. Este carro tan util para el .piso de la
cindad, para el ahorro de hombres y cavallerias
y para la seguridad de lo que se transporte, ha
causado la embidia de los tragineros de garrote,
los quales primeramente construyeron uno y lo
han quitado y al mismo tiempo han conseguido
hacer cesar a otros dos, sabiendo el suplicante
que ahora estudian un tiro para destruirle el
carro, pero esperando que a una maquina tan
util y ahorrativa la sostendra el M. I. Ayunta-
miento, exponiendo que en § ahDos permanece
el mismo cavallo que compro por 16 ® que con-
duce un peso enorme, sin rebentarse, 2 menor
precio que los tragineros, v con menos riesgos
porque va en el ayre; por todo lo qual, 2 V. 5.
M. I. suplica se sirva patrocinarle para el bien
del piblico y del comercio. Palma 21 de Junio
de 1803.—Antonio Flores.—(Arcr. Mux. DE
Paryma.—Li1b. de Documentios de 1803.)

E. FAJARNES.

SORRE CONVITS E AJUSTS EN LOS CONVENTY

(1348 )]

geTrus Dei gratia Rex Aragonam, Va-
//I}II lencie, Majoricarum, Sardinie et Cor-

! sice, comesque Barchinone Rossilionis
et Ceritanie, dilectio consiliario nostro Philippo
de Boyl, refformatori regni Majoricarum, salu-
tem et dilectionem. Ex parte prioris conventus
fratrum predicatorum civitatis Majoricarum fuit
nobis expositum quod consuetum est in dicta
civitate quod homines predicte civitatis Majori-
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carum, tam cives et mercatores quam etiam mi-
nistrales, beati Dominici devoti, ad honoren: Dei,
opere ducti pietatis et ut consolationem habeant
cum dictis fratribus, prout et quando eis Altis-
simus inspirat, pitanciam faciunt fratribus an-
tedictis cum eisdem et in eorum monasterio co-
medendo, ex quo ibidem ad comedendum sen
de comestione et pitancia ordinanda congregarl
habent et colloguium habere. Attamen vos de
aliquo sinistro timendo prohibuistis dictis homi-
nibus ne deinde ad collequendum vel comeden-
dum congregationem faciant antedictam, qua de
causa dicti fratres elemosinas seu pitancias amit-
tunt consuetas. Quare pro parte dictorum fra-
trum seu conventus antedicti fuit nobis humili-
ter supplicatum ut tam pia devocio et elemosi-
ma tam signata, cum sint pauperes et mendi-
cantes, non debeant cessare, dignaremur super
hiis congruum remedium adhibere. Nos vero
dicta supplicatione admissa, prospicientes quod
elemosina concta delet et extinguit peccata et
servire Deo regnare est, vobis dicimus et man-
damus quatenus de cetero minime prohibere
debeatis prenominatis hominibus et omnibus
dicte civitatis quibuscumque ne congregationem
faciant in monasterio dictorum fratrum, sive ad
comedendum et pitanciam faciendum sive ad
tractandum de eadem quando voluerint, nisi vobis
in tali congregatione evidenter eminere pericu-
lum videatur, in gquo casu volumus gquod duo
fratres dicti monasterii maturi et devoti, et per
vos vel per gubernatores in posterum dicti regni
eligendi, sint continue cum eisdem. Datum Va-
lencie septimo idus aprilis anno Domint Me
CCCo x1 sexto. Vid. Jaspertus.

Molr alt etc. .

Sapia la vostra altesa que a .ix. dies del pre-
sent mes me fo presentada .j.2 letra de la vostra
magnificencia per lo lector dels preycadors de
Mallorcha, e he vist en aquella contenir que so-
plegat es estat a la vostra reyal magestat que yo
he vedat enguany esser fet ajust axi de merca-
ders com de ciutadans e de menestrals en lo
convent dels dits preycadors per menjar agui o
per haver parlaments entre si, perquem manats
que daquiavant no vet 2 les dites persones o 2
altres gualssevol de la dita ciutat de no fer ajust
en lo dit monestir ¢ 3 ménjar ¢ piatanca fereo 2

=
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tractar daquella quant se volran, si donchs a mi
en aytal ajust nom era vijares que hagues evi-
dent perill, en lo cual cas yo o los governadors
qui per temps seran elegissem .ij. frares, mada-
res persones e devotes, qui continuament fossen
als parlaments. Perque molt alt senyor, reebuda
la dita letra ab aquella humilitat e reverencia
ques pertany, per ¢co que la vostra magnificencia
sapia‘lo fet.en que esta e que provehir pusca al
profit de la cosa publica en quant se esguarda en
los dits ajusts o parlaments, certifich vos molt
alt senyor que solament es estat vedat per mi,
haut acort ab sos concellers vostros qui aci son,
que ajust no fos fet dalscunes persones per fer
alcun parlament, no pas per vedar piatances O
almoynes als convents. E es cert molt alt senyor
que per alscunes persones son estades fetes pia-
tanses als ordens religioses e noy es estat dat
per mi alcu embarch. La raho, molt alt senyor,
de vedar los parlaments es aquesta: cor moltes
coses se manegen es tracten entre aquells dun
mester 0 dun offici qui son molt dampnoses a
la cosa publica e non pot venir sino dampnatge
daytals parlaments, segons que a mi es estat dat
entendre € segons que de totes aquestes coses
lo discret en P. de Ciutadilla es plenament in-
format, Quant es molt alt senyor de la provissio
que ij., frares hi sien als parlaments, los frares
qui son preveres ¢ persones religioses no denun-

ciarien alcu de alcu crim, e tals coses se porien -

manejar en lo parlament qui serien crim gran
qui Jos frares no so pensarien (axi com es
crim de monopoli.)! Perque molt alt senyor
manats de certa sciencia que plaura a2 la vostra
magnificencia que si fassa. Deus etc, Escrit en
Malorques a xxij. dies del mes dabril etc.

Besan la terra quels vostres peus
calciguen Phe. de Boyl conseller
vostre molt alt senyor molt ha-
milment me coman en vostra gra-
cia € merce.

E. AcuiL

s

(1) Ses paraules posades entre paréntésis & 1’ ori-
ginal estin borrades.

SOBRE LA

RETERTA HABIDA EN SAN FRARCISCO DE AS[S

EL DIA 2 DE NOVIEMBRE DE 1400

VI

Sobreseimienio de la causa formada é Juan Puig-
dorfila, menor, por violencia & Pedro Juan Alberii
que en el cifado dia desempeiiaba por si padie las
veces de Baile de ln ciudad.

Nos Ferdinandus Dei gratia rex Castelle, Ara-
gonum, Legionis, Sicilie, Granate, Toleti, Va-
lentie, Gallecie, Majoricarum, Hispalis, Sardi-
nie, Cordube, Corsice, Murcie, Giennis, Algar-
bii, Algezire, Gibraltaris ac insularum Canarie,
comes Barchinone, dominus Vizcaye et Moli-
ne, dux Athenarum et Neopatrie, comes Rossi-
lionis et Ceritanie, marchio Oristanny comesque
Gotiani. Ad misericordiam potius quam ad ri-
gorem vota nostra, more regio, dirigentes, licet
vos dilectus noster Johannes Puigdorfila, die-
rum minor, filins dilecti nostri Johannis Puig-
dorfila, domicelli civitatis nostre Majoricarum,
delatus fueritis sive incalpatus de insnltu et seu
invasione facta et perpetrata in dicta civitate -ad-
versus contra Petrum Johannem Alberti, filinm
Petri Johannis Alberti, tunc bajuli nostri in
eadem civitate {ferentem baculum dicti ejus pa-
tris tanquam locumtenentem in dicto illius ba-
julie officio die eodem in quo rixa quedam se-
cuta fuit intra monasterium Beati Francisci dicte
civitatis inter Johannotum de Pachs et Michae-
lem Sanct Johan et alios, ex una, et Franciscum
et Benedictum Armadans et alios, ex alia parti-
bus, et propterea contra vos processum fuerit
in vim edicti nostri regii vel alias, veruntamen,
ad supplicationem per humilem majestati nos-
tre inde factam per dilectum consiliarium nos-
trum Thomam de Malferit, utriusque juris doc-
torem, cui in majoribus complacere cupimaus,
tenore presentium expresse et de nostrl certa
scientia deliberateque et consulto absolvimus,
diffinimus, remittimus, perdonamus et cunctis
temporibus relaxamus vobis dicto Johanni Puig-
dorfila omnem actionem, questionem, petitio-
nem et demandam et omnen penam civilem et
criminalem et aliam quamcumgque quam nos sei
nostri successores vel nostri seu sui officiales
contra vos habeamus vel habeant aut possemus



seu possent facere, inflicere vel movere ratione
et occasione predicti insultus et sea invasio-
nis perpetrati et commissi sive perpetrate et
commisse contra dictum filiom bajuli jam dicte
civitatis, locumtenentem in officio dicti sui patris
deferentemque baculum predicti officii, ut pre-
tertur, de quo quidem insulta et seu invasione
vos delatus, accusatus, impetitus €t processatus
fuistis, itague sive in predicto insultu et seu in-
vastone culpabilis fueritis sive non, illumque et
seq illam commisseritis sivé non, nunguam po-
ssitis per nos, successores aut officiales nostros
vel suos, occasione predicta, quovis modo ca-
pi, detineri, impeti, demandari seu etiam con-
veniri in judicic seu extra vel pena aligna con-
demnari, imo sitis vos cum omnibus bonis
vestris ab omni civili et criminali ac pecuniaria
pena inde absolutus, vobis tamen solvente sump-
tus sive expensas que inde per officiales nostros
peracte fuerunt in prosecutione processus con-
tra vos facti, et faciente querelanti sive quere-
lantibus de vobis civiliter dumtaxat justitic com-
plementum. Mandantes per hanc eamdem spec-
tabili, nobili, magnifico, dilectis consiliariis et
fidelibus nostris locumtenenti generali et guber-
natori ac procuratori regio in dicto regno Majo-
Ticarum, bajulo insuper et vicario dicte civitatis
ac ceteris denique officialibus, personis ac sub-
ditis nostris in ejuscemodi civitate et regno cons-
titutis et constituendis, dictorumgue officiorum
locumtenentibus, tam presentibus quam futuris,
de dicta nostri certa scientia et expresse, sub ire
et indignationis nostre incursu penaque flore-
norum , auri Aragonum trium mille a bonis
eorum, secus agentiam, irremissibiliter exhigen-
dorum et nostris inferendorum erarils, quatenus
absolutionem, remissionem, diffinitionem, rela-
vationem et perdonamentum nostrum hujus-
modi et omnia et singula de supradicta et con-
tenta ad ungnem teneant et observent, tenerl
et observari inviolabiliter faciant per quoscum-
que, necnon omnes et singulos processus, n-
quisitiones et procedimenta contra VOs ratione
predicta factos, factas et facta, sola hostensione
presentinm, cancellent, anullent, lineent (sic),
deleant et aboleant, sicuti nos cum presenti peni-
tos cancellamus, anuullamus, liniamus (sic), de-
lemus et abolemus et pro cancellatis, anullatis,
liniatis (sic), deletis et zboletis habemus et ha-
beri volumus, et non contrafaciant vel veniant
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aut aliqguem contrafacere vel venire sinant ratio-
ne aligua sive causa, si gratiam nostram caram
habent et preapositas veréntur non incurrere
penas. Pro hujusmodi vero remissione nichil
servivistis nobis et curie nostre, cum éam gra-
tiose vobis comncesserimus ad supplicationem
predicti Thome de Malferit. In cojus rei testi-
monium presentem fieri jussimus nostro commau-
ni sigillo impendenti munitam. Dat. in villa
Vallisoleti die xxxj mensis januarii anno a nati-
vitate Domini M CCCC Lxxxxiilj regnorumgue
nostrorum. videlicet, Sicilie anno xxvij.e, Cas-
telle et Legionis xxj.°, Aragonum et aliorum
xvj.°, Granate autem tertio.—Y yo el rey.—
(ArcH. pE 14 Curia DE L& Gos.—Lib. Liffera-
rum regiarum de 1493 a 1501, fol. 24.) |

VII

R eal Orden rebajando & la mulie de cincuenia
ducados de oro la pena impuesia & los que en la
misina Cédula se nombran, todos ellos conderiados
en rebeldia por lu referida reyeria.

Ferdinandus Dei gratia rex Castelle, Arago-
num, Legionis, Sicilie, Granate, Toleti, Valen-
tie, Gallecie, Majoricarum, Hispalis, Sardinie,
Cordube, Corsice, Murcie, Giennis, Algarbi,
Algezire, Gibraltaris ac insularam Canarie, co-
mes Barchinone, dominas Vizcaye et Moline,
dux Athenarum et Neopatrie, comes Rossilionis
et Ceritanie, marchio Oristanny et Gotiani.
Spectabili, magnifico, dilecto consiliario et ma-
gistro aule nostre Johanni Aymerich, militi ac -
locumtenenti generali in regno Majoricarum et
insulis ei adjacentibus, salutem et dilectionem.
Ut informamur, inter alios qui processati fue-
runt et inculpati de insultibus et delictis commi-
ssis in rixa superioribus diebus suscitata in eccle-
sia Beati Francisci ipsius civitatis Majoricarum
et remissioném a nobis non obtinuerunt suat,
Huguetus Net et Johannotus Spanyol, Guiller-
mus Desmas, Martinus Basset alias Andreu et
Jacobus de Pachs Bestard, ex una parte, €t, €x
alia parte, Anthonias Armadans et alii qui pre-
missorum pretextu delati et condemnati fuernnt
et adhuc in ipsa condemnatione remanent in pe-
nis scilicet contentis in sententia conira eos lata.
Et quia fuimus humiliter supplicati per nonnu-
llos familiares nostros, quos () In majoribus

(*). Por guibus.
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complacere cupimus, quod licet de predictis ad-
VErsus €0s impositis et denuntiatis, propter que
fuerunt per sententiam, ut predicitur, condem-
nati, eisdem indulgere et perdonare de nostri
solita clementia dignaremur; nos vero ejusmodi
supplicatione benigne exaudita, volentes erga
prenominatos misericorditer nos habere, sclium
enim regium clementia et mansvetudine robo-
ratur, statuimus penas prementionatas, in qui-
bus prenominati per dictam sententiam condem-
nati sunt, in levem penam pecuniariam infra
scriptam’ ‘transigere, reducere et componere,
prout cum present! transigimus, reducimus et
componimus, providentes et mandantes quod
unasquisque predictorum superins nominatorum
solvat et solvere teneatur et debeat curie nostre
quinquaginta ducatos auri, in quorum solutio-
nem eosdem et quemlibet ipsorum cum presenti
condemnamus, ita quod quilibet eorum qui dic-
tos quinquaginta ducatos solverit, statim eo ins-
tanti sit a dictis delictis et penis, quibus premi-
ssorom pretextu sententialiter condemnatus exis-
tit, perdonatus, remissus, absolutus et totaliter
relaxatus, prout nos eo in casu illi et illis nunc
pro tunc et econverso indulgemus, parcimus,
absolvimus et perpetuo remittimus, sic quod
de cetero ipsi eorum qui dictam quantitatem
solverint in vim dicte sententie non possint capi,
detineri, arrestarl, impeti, demandari seu alias
conveniri in judicio seu extra nec pena aliqua
punirl, quinimmo, dicta sententia contra eos
lata nullatenus obsistente, possint ire, esse, stare
€t morari per ipsam civitatem et regnum Majo-
ricarum et alia regna et terras nostras salve pa-
riter et secure, sicut poterant ante prelationem
dicte sententie sive criminum perpetrationem,
ac si nunquam commississent. Mandantes vobis
et aliis universis et singulis officialibus nostris,
ad quos spectet, expresse et de certa scientia,
sub nostre gratie et amoris obtentu incursuque
pene florenorum auri Aragonum mille nostris
inferendorum erariis, quatenus enantamenta que-
ViS seu processus contra prenominatos dictam
quantitatem solventes et quemlibet eorum seu
ipsorum bona premissorum pretextu facta proti-
nus cancellent sea cancellari faciant, sicuti nos
ipsSO in Casu e0s et €2 NunC Pro tunc et ECONVerso
presenti serie cancellamus et totaliter anullamus.
Sin autem prenominati aut aliqui ex eis hanc
nostram compositionem, transactionem et gra-

liam non acceptaverint sive HEgle:-ierint et quan-
titatem prementionatam solvere recusaverint et
renuerint intra tempus 0nius mensis per vos eis
prefigendum, providimus et mandamus vobis
scienter et expresse, sub pena superius adjecta,
quatenus contra illos tales ad executionem pe-
naram, in quibus condemnati sunt, procedatis
eosque statim exuletis et persequamini tanquam
facinorosos et delatos, prout per tenorem dicte
sententie contra eos late et alias justitia et ratio-
ne inveneritis fieri debere. Nos enim vobis in et
super predictis omnibus et singulis et super de-
pendentibus ex eisdem voces et Vices nostras,
officium vestrum, si et quatenus opus sit, exci-
tando, committimus serie cum hoc eadem. Dat.
in villa de Tordesillas die vicesimo quarto maii
anno a nativitate Domint millesimo quadringen-
tesimo nonagesimo quarto.—Y yo el rey.—
(ArcH. pE LA Curia pE L4 Gos.—Lib. Lillera-
rum regiarum de 1493 a 1501, fol. 23.)

P. A. SaxcHo.

- .

P a—

UNA CARTA DE SAX ALONS0 RODRIGURZ

SOBRE LA PERFECCION POR LA HUMILDAD

I > \Gocos dias ha, ordenando los pa-
@:@  peles sueltos del Archivo Capi-
ee—z tular de Mallorca, encontré, en
un legajo de cartas pertenecientes al
Ilmo. Sr. D. Juan Bautista Desbach,
Obispo que fué de Urgel, (*) la preciosi-
sima del Santo portero del Colegio de
Montesion que transcribo al pie de las
presentes lineas.

En ella, como en los restantes nume-
rosos escritos del humilde Hermano
Coadjutor de la Compainia de Jesus, (*)

podra el curioso lector admirar «la soli-

(1) 1615-1688. Fué Canénigo de ]a Santa Iglesia
de Mallorca ¢é Inquisidor apostélico de la Isla. En el
Archivo Capitular existen muchos documentos inédi-
tos sobre su persona, cuantiosos bienes y manda piz,
los cozles dardn, Dios mediante, origen 4 un estu-
dio biografico de tan ilustre como poco conocido per-
sonaje. De €l habla muy sumariamente ¢l Sr. Bover
en su Diccionario de escrifores baleares; Palma, tip. de
Gelabert, 1868, vol. I, pdginas 237 y 238.

(2) Véanse sobre ellos las pdginas g v 657 4 674
del primer volumen de la obra citada en el parrafo si-
eguiente del fexto.



dez y elevacion de la doctrina que en-
senia, el caracter eminentemente practi-
co que llevan impreso sus documentos
espirituales, la magistral autoridad y
profunda conviccion con que enuncia
sus asertos, v, en fin, aquella fuerza de
persuasion con que habla, como quien
contempla la verdad anegado en un pié-
lago de luz superior y divina y ha ex-
perimentado en si mismo los saludables
frutos que percibe el alma en lg practica
constante de lo mas dificultoso y en-
cumbrado de las virtudes.» (%)

Ni en los siete volimenes en cuarto y
cinco en octavo, escritos por el Santo y
que se conservan en la Residencia de
Palma, ni en la parte de ellos que for-
man los tres gruesos tomos de Obras es-
pirituales del Beato Alonso Rodriguez,
Coadjutor temporal de la Compartiia de
Jests, ordenadas y publicadas por el
‘P. Jaime Nonell, de la misma Compa-
niia, (*) se halla copiada dicha carta, ni
rastro siquiera de ella; lo cual, ‘unido &
la trabazon v enlace de las partes que en
ella campean y que no suelen ser per-
feccién frecuente en las lucubraciones
del insigne ascético, () justifica y da
realce 4 su publicacién en este BoLETIN.

Ocupa en el original dos paginas y
cuatro lineas, en folio, de letra pequena
vy muy metida. No es de mano del San-
to; pero la subscripcidn, hecha por el
amanuense, fué borrada y substituida
con la firma de su autor, indudablemen-
te auténtica, segtin resulta del detenido
cotejo de los manuscritos que existen
en esta Residencia v de los facsimiles
que llenan las paginas 675 4 686 del pri-
mer volumen editado por el P. Nonell.

Dirigida al mallorquin P. Antonio
Clar, su hermano en religién y & quten

(3) - Palabras del P. Nonell en el prélogo 2la obra
i que hace referencia la npota aaterior.

(4) Barcelona, imp. de Rosal, 1885-188%; en 8.
mayor, de 584, 774 v 806 pdginas, respectivamente, pre-=
cedidas de un e\.:elentc grabado del Santo, por D. Bar-
folomé Mapra.

(s) P. Nonell, préloge & las Obras espirituales,
pag. 8.
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profesd siempre especial afecto, no sera
inoportuno dar de este edificante jesuita
algunas ligeras noticias (°). -
Nacid el Padre Claren Palma; en 1 560

y vistid la sotana en 21 de Julio'de 1581
en el Colegio de Montesion, En 1387,
siendo atin Hermano, enseiid Gramati-
ca, y poco después Retoérica, en el mis-
mo Establecimiento. Ordenado de sa-
cerdote, se distinguid sobremanera en
la predicacion, encargandose de varias
cuaresmas en Palma (1592, 1593, 1596,
etc.) y en Inca (1397), donde le fueron
ofrecidos recursos para la ereccion de
un Colegio, que no llegd & ser fundado.
En 1595 y 1596 figuré como Consultor
y Admonitor, y en 21 de Septiembre de
1598 hizo su profesidn de cuatro votos
en manos del P. Rector Matias Borrasa.
A principios del siglo XVII fué destina-
do al Colegio de Barcelona, del cual fué
Vice-Rector, en 1607, y mas tarde Rec-
tor, pasando luégo al Rectorado del
Colegio de Gerona. Hallandose en la ca-
pital del Principado fué cuando reci-
bi6é la carta de San Alonso que ha ofi-
cinado estas lineas. En 1617 regreso a
Mallorca, y después de caberle la dicha
de asistir 4 la muerte del Santo; entregd
su alma 4 Dios, en 12 de Mayo de 1618.
He aqui lo que, con motivo de su falle~
cimiento, dice de él la Historia manus-
crita del Colegio de Montesion: (7)) «A: 18
de Agosto llego a este collegio el P.e An-
tonio Clar paradescansar de los trabajos
g.c en tierra firme en varios collegios
llevo con fortaleza assien la predicacion
como en otros ministerios en provecho
de las almas. Aca vivio poco porq. tra-
bajava mucho, pues murio a 12 de mayo
del afio siguiente siendo de edad de 58

. (6) Tomadas en gran parte de la Historia del Co-
llegio de N. Seiiora de Monte Syon de la Compainia de
JTescs de lg Civdad de Mallorca; mannscrito que forma
un volumen en folio, fué empezado en 1561, se con-
serva en la Residencia de Palma y ha sido galantemente
puesto 4 mi disposicién por el bondadoso P. Manuel
Carceller, S. J. |

-} Folios 138 ¥
de 1617.

138 veelto, capitule X1V, ano

e
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‘anes.Fue professo de 4

buen Predicador: 'y missionista.:
leydoRethorica en'este Colleg.” de ma-
1t6rcaide:donde era natural y el fue el
primero q.’introduxo v desperto en esta
cindadi1a dévocion ‘de nro. S.te P.e Ig—
nracio con el milagro (®) de su “hermana
N7 Noguera (") ciega’a'quien el P.e aplico
1a reliquiadel Santo'y: cobro vista.»

c1'Hallandose el?P:Clar en Palma, ocu-
pando.reniel=Colegio el primer lugar
‘después’ del'Rector v el Ministro, ocur-
ri6renOctubre de 15gg-4 San Alonso la
revelacion-que el mismo Santo refiere
en estos términos: «Mas le acontecid a
esta personay () estando los Padres ha-
-ciendo gracias, como:acostumbran des—
puéside comer yicenar,. todos juntos, 4
estalpersona’ le' parecié que en:verlos &
ellos; veila’a.unos ‘dngeles;

‘habidnde salvar é iral cielo: y no sola-

-mente €stos se'han' de salvar, pero-todos

-los'que estan en laCompaiiia, es 4 saber,
-si‘pérseveran-en ella.» ()

. O0Ademés de ejemplar por sus virtudes
v 'santa MUerte, fue notable el. P. Anto-
nio como:poeta, segiin ‘afirma el sefior
D. Joaquin’ Maraa.Bover_. apovado en la
sutoridad’de D, José Barberi y otros es—
critores, v loconfirma con 'unos versos

latinos 'que ~reproduce ‘en'la corta’y
desordenada ‘noticia bmfrraﬁca de dicho

: rehgmso ( )

—— |

(8) " Ocurrido en 15397, segtn la misma Historia

]ﬁ&niﬂsgri.ta mediante 1z "ID“EEC:I:‘."IQ de la firma de San

.Inﬂgcig Ducstﬂ alpie de npad carta. ; )
{9) ‘xfiﬂpa '\ﬂfrue*a ciw-e: el Sr. Bover ea su Biblis-

ol

_,fe_’caf_, vol: 1,.pdg. 193, col. =.* ; pero la Historia manus—
crita, 2l referir ¢l prodigio, lallama Juzna Clare No-
cuera. Cualquiera ve que Clara es ¢l apellido Clar con
terminacion femenina, como sé acostumbraba en Ma-
llorca en aqm_f:llns tiempos.

“"(x0) " Asi se'denomina siempre el Santo en las di-
versas Memorias autobiogrificas que le ordenaron escri-
‘Birsus Superiores'y publicé el P. Nornell en e1 primer
volumen de las Obras espirifuaies, paginas 13 4 268.

(1). Memoria escrita en' Mayo de 1604; paginas 37
. Nonell.
(12) Biblivtera citada, vol. I, pidginas 1¢g3 v 196.

v 58 del tomo I editado por el P

votos, Retor de .
los'zCollegios: ‘de ‘Bargelona y ‘Gerona
havia

valli le fué
-dicho’claramente que todos aquellos se

He aqui ahora, textualmente copiada,
la carta de San Alonso:

Jhs.—Pax Xpi. ett.—Una de V. R. mi ca-
rissimo P.¢ he recebido, v levendo la algunas
vezes me avergonce, v afrente en”q. me enco-
mendasse ' q. le respondiesse alas cosas’ qué en
ella se-contienen: -por g. cOMO VO 1O Sepa res-
ponder, ni tener caudal para ello, ni me aya
visto en cosas semeiantes de novicios, ni yo aya
passado por mis pecados por noviciado, q. puedo
saber para cosas de tanta importancia. Pero co-
mo entre los dos ay, tan grande amor, V de
tantos anos parece tener alguna licentia para de-
cir algo de loq. se me offresiere: por que el
amor causa hibertad para dezir algo con el desseo
de acertar. Y asidigo q. las obras y edificios para
assegurar los, q. sean durables se busca siempre

q: ekcimiento sea solido, y firme, por q. el edi-

ficio no se’'cayga y le pierda el gasto. Ansi en el
edificio spiritaal es necesario que desde sus prin-
cipios lleve solido, 'y perfecto fundamento, por
q. el edificio q. 'se labrare sobré el -permanesca
para siempre, por q. sino €s firme-presto se ca-
hera, y dara con todo en tierra, y le perdera el
gasto. Y este solido simiento es la humildad de
coracon, g. christo N. S.or dize.q. deprendamos
del. Por q. segun S. Gregorio, perece todo lo gue
se haze sino es guardado en humildad. El hu-
milde de corazon no tiene cuydado.de su cuerpo

sino de su alma, 'y decontentar a dios por g.

harto cuidado tienen dei sus superiores. Y como

se tiene por vil de verdad, y g. no vale nada, no

se acnerda de tener conidado de si: ansi el humil-
de cono se ve y se tiene por lo que es por cosa
vilissima y baxa, y despremada y mala, no tie-
ne cuidado de si, sino summo olvido, ¥ lo mes-
mo dezea .q. ‘haga del todo el mundo. Y esto le
viene justo q . nadié se acuerde del por ser tan
nada y malo..Y el no lo tiene por agravio, por g.
le dan lo q. de derecho le viene y asi jamas se
quexa, ni le anoja; sino que esta contento pues
le dan lo que es'suvo. Y a la medida que el ter-
na buena estima de si v g. se lo deven terna mas
o menos cuidado de su cuerpo, y menos cuyda-
do'de su alma. Jacta cogitatim “toum’ in dno. 2
essos levanta Dios mas en el cielo, y en ¢l sue-
lo, q. se abaxan ellos mas. Por q. ansi como all2
en €l cielo son'todos tan humildes se les comu-
nica Dios tanto, v se les-descubre, pero a €30S



mas g. son mas humildes y a los que son mas,
mas. Y como ellos estan co. la humildad tan dis-
puestos, les da, y levanta 2 gran conoscimiento
de si mesmo, y del conocimiento les snbe 2 12
cumbre del amor de Dios por g. se humillen,
tanto, 'y de .qui-les sube a gosar de diosy ser
bienaventurados. Y -2 €ssos comunica mas luzy

conoscimiento de si, Yy mas amor que son mas

humildes, y assi van por sus grados subiendo en

gloria los mas humildes. Pues passande esto
desta manera adonde llegara la luz y conoci-
miento de “dios, y el amor y bienaventuranca q.
terna la g’lﬂrjﬂéa virger nra. S.77 Quien lo sabra

explicar? Pues es mas humilde q. todos los bie-

naventurados juntos del cielo despues de su hijo
bﬂndnu

madre suya. Y esto. Quia respexit humilitatem
Ancille sue. Poes que dire quanto mas alta-
mente levanto el padre eterno a Jesu christo nro.
S.z. y esto, por que. humiliavit semet ipsum
usque-ad morte. mortem autem  Crucis propter
quod deus exaltavit illum, et donavit illi nomen
quod est super omne nomen, ut in nomine Jesu
omne genu flectatar, celestium, terrestrin., et
infernoram. Pues lo mesmo passa aca en la tie-

rra que zlla medida q el alma se abaxa y se hu-

mille, 2 essa medida la llevanta Dios en perfec—

tion ¥ sanctidad. Por lo qual se dira bien que
esse es sancto. que es humilde, y esse es mas

sancto que es mas humilde: y €sSE €S SAnCLissimo

que es. 11L-m11d1551m0 Y que ESEE es: precioso 2
los-ojos de Dios, q. . suspropios 0jos es des-—
preciable; ¥ esse le es mas precioso, que a sus
ojos es mas vil y despreciable; y esse es muy
preciosissimo 2 1os ojos de dios q. 2 sus propios
ojos es muy despreciable y malo. El remedio es
no solo imitar a los Angeles sino tambien ala
Reina de los Angeles la virgen Maria nra. S.2 ||y
a su bendito -hijo nro. S.°* Jesu Xpo. en esta vida
por gratia, y alla por gloria. De gran raio de hu-
mildad alumbra sus obras el q. sotilmente piensa
los bienes de los otros. Es de San Gregorio este
exersisio haze gue le parescan los otros Angeles,
v el se parece a sidemonio, porg. ve en los otros
bienes que 2 €l le faltan. Esta humildad que ha-
ze el hombre sentir baxamente de si no ¢s cosa
baxa, ni fruza que nace en la tierra, en el cielo
esta, v dios la da aquantos la tienen alla, y aca,
por esso se ha de pedir al S.er della, v despues
ha de escarvar en su estiercol” idiondo descu-

llevantando la dios tanto que la hizo
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briendo sus faltas v propria flaqueza la qual es
tan grande; g. solo Dios la puede comprehender.

Porque enrre todas aguellas poquedades, ¥, vile~
zas se suele hallar esta joya preciosa andando
siempre el alma metida en; el mauladar ydiondo
deisu conocimiento ¥ de sus suzios -peccados.
Pues lo que ‘conviene mucho -¢s r.sta ~hnmildad,

de Angeles como madre de todas las virtudess Y-

de aqui suba ala- obedientia de los-Angeles, g..

. tiene tres orados, -y para alcancar los se ha de.
exersitar el alma en andar-siempre en la,presen-

tia de Dios, como-lo hazen los Ang@}es.-'dél-,gip-_:
o, Y este -es-el primero-que izagg_;,lg;_u_ﬁggﬁ.gp-;ig_
- delante de Dios en 'su presentia.. ¥ de- aqul su-
- bira al segundo grado, por. g.; Por: andar el alma
- delante de su Dios en la obedientia-le comunica

dios upa nueva luz y-copocimiento-de.comg la

- obedientia q. me manda y ordena mi Superior
- procede de Dios, y.q.. es ordenanca suiaidedo

sube al segundo grado g. €sla gran promptituten.
que conciste la ubedmnua ciega, sin; masinqul-
rir.comb -los Angeles del cielo lorazen porque

como ellos veen en el mismo;dios /1o que les

punu:::- con granp *ﬂmpumn de &nﬁales De a,gm
subeel Alma al tercer'grado q- cOMO. €S illustrada
el alma con tan grande luz deJ cielo gue. es, or-
denanca de Dios no solo-gs: araude s pmmpti-
tud aciegas pero passa adelante-por q. heridodel
amor de diosq. selo mangde,.y afdaz};&g obedescen
con-amor, y alegria-como, los »’iugeles del cielo.
De aqui se ha de subir:‘el-alma com Ja-gracia.de
Dios ala castidad -de Angeles, parario, qual es
gran remedio andarsiempre en la ‘preseatia de
Dms como -10s- Angeles: Ego:sum. Gabriel. qui
asto coram Deo el qual negotiava en- la tierra. o

. Dios le avia_mandado.] Esta sancia; m‘cﬁpatiun
causa en el alma que 5o halle entrada.el-demonio

i 1a carne en el alma contra la: castidad huyendo
los peligros. De aqui podra subir el alma ala po-
bresa de Angeles, los quales no tienen: aficion
ni-amor alas cosas de-la tierra, -porgue ‘itoda su
aficion, y amor esadios, para.q. ¢halma lgs imi-
te, poniendo todo su. COracogn [y amor ;en-solo
Dios, teniendo el ‘coracon- muérto a‘,::f:qda;_ }gé;
cosas desta vida, y vivo a solo dios como los
Angeles del cielo, y ansiguardara fielmeénte el
voto que.ha echo a su dios. Lo qual se alcansa
con el continno exercicio de amor de Dios, y
del menos precio de si v d¢ todas las cosas de la
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tierra, estimando las como si no fuesen, teniendo
de coracon siempre por mejor, lo que llama los
del mundo, peor. como pobreza, lo roto, mal
vestido, y viejo, mala comida vil, y desabrida, y
q. fo peor melo den ami, y lo tenga por mejor,
y todo trabajo que me venga, y me falte lo g. he
menester para imitar ha christo pobre. De aqui
podra subir el alma a la continua oracion, y pre-
sencia de Dios, con el qual exersicio el cansa el
alma de su Dios grandes thesoros, y riquesas del
cielo, y gratia para mortificarse, y vencerse asi
mesmo, y atodos sus enemigos. De ay subira el
alma ala puridad Angelica. Beati mundo corde.
limpios de peccados, ymitando 2los Angeles del
cielo. Para lo qual es cosa de gran valor que an-
de en un perpetuo examen general haziendo que
todos sus pensamientos, palabras y obras sean
siempre tales q. agraden adios. Y de aqui podra
subir-al exercicio ‘del examen particular de cada
una desfas virtudes, ‘el qual exercicio particular

para alcansar las'con perfection se haze con el

continuo de ‘la murtification, y oracion. Estas
dos alas levantan el alma ala cumbre de la per-
fection de que andan jantas; y si falta una haga
quenta que no hara cosa de tomo o nada. Porq.
con la oracion alcansa el alma virtut y fuersas,
v gratia de Dios para maurtificarse, y vencerse
hasta llegar al monte de dios que es la perfec-
tion. Para el qual examen particular conviene
tomar un tiempo sehalado para el examen de
cada virtud, y para el exercicio della. Vna de las
cosas-q. mas haze en las'almas aprovechar en vir-
tat y sanctid. es; que el que las rige sea sancto y
virtuose; por ‘q. la edificacion es un continuo
sermon que se haze al que lo vee y planta en el
Eima'-,,-yicc;ragﬂe lo bueno q. vee en su .be. de
aqui'subira’a alcansar la p.fecta caridad y amor
de Dios vaziando' el 'coracon de si mesmo y de
todas las cosas para aposentar en||el a su Digs
con la‘oracion y mortificacion. Perdone V. R. Ia
tardanca de la respuesta y el ser proligo en esta.
Al P.e Rector, y a V. R. ruego mucho me enco-
mienden a Dios, que yo en mis pobres oraciones
ya lo'hago. De Mallorca .a. 1. Hen.° 1606.—

Aroxso Ropriguez.—Jhs.—Al P, Antonio Clar,
Palma, 15 de Diciembre de 1897.

JosE MIRALLES ¥ SgeRrT,
Canéntgo-Archivero

PARAMENT DEL PALAU DE LA ALMUDAYXNA

FET PER L2 UKRIVERSIDAD DE MaLLORCA

(1722)

£ o "'ﬂ:‘.frg- Y :
E%% [ A4 NUENTARI de las alajas, roba y demes

754 trastos que he rebut yo D.» Francis-
4l co Ariaz Majordom del Exm. Sefor
D ]nsePh Antonio, de Chanez Ossorio Comen-
dant General de esta Islza, de los Molt Ill.tres
Senors Regidors de esta Ciutat de Palma, Conde
de Ayamans, D. Juan de Salasy Berga, yD. Jay-
me Brondo Diputats de dita Ciutat pera com-
pondre el Palacio Real ahont ha de elogar dit
Senor Comandant, las cuals alajas, roba y de-
mes trastos han fet y rebut dits Senors Diputats
pera elecar dit Palacio, de alguns Gremis, y
Particulars de dita Ciutat, com se expresari y
continuara en el present inuentari.
P.o Del Gremi de Argenters 4 escambells, 2
matalasos, lo un de llista de metelas; y lo altre
de llista de dans, 2 llensols nous, 2 coxins en

ses coxinéras y una vanaua, per un Ayuda de
Camara.

M.s Del Gremi de Ortolans 3 escambells,
matalas, 1 marfega, 2 llensols, 2 coxins en ses
coxineres y I flesada per el cuyner, y son
Ayudant.

M.s Del Gremi de Tragines de Garrot 3 es-
cambells, 1 marfaga, 2 llensols, 1 flesada, y 1
coxi ab se coxinera per criats de llibrea.

M.s Del Gremi de Corders 4 escambells, 2
matelasos, lo un dellista de daus, y lo altre de
llista de metelas, 2 llensols, 2 coxins ab ses co-
xineras, y una vanaua de gra dordi per lo Ayu-
dant de la Secretaria.

M.s del Gremi de Molines de aigua 1 marfa-
oa, 2 llensols, 2 coxins en ses coxineras, 1 fle-
sada y 3 escambells per criats de llibrea.

M.s del Gremi de Esperters 4 escambells, I
metelas de llista de daus, 1 marfaga, 2 llensols,
2 coxins ab ses coxineras y 1 flesada per un
Ayuda de Camara, se ha entregat al Cotser
mayor.

M.s del Gremi de Pescadors 4 escambells, 1
metelas de lista de daus, 1 marfaca, 2 llensols,
1 flesada y 2 coxins en ses coxineras per un
Ayuda de Camara, lo cual se ha entregat al
Reboster.

M.s del Gremi de Sastres 3 escambells que
van sehats ab unas tisoras, 2 matalasos, lo un
de llista de daus, y lo altre de llista de matalas,
2 llensols, 2 coxins ab ses ¢oxineras, I vanaud




de gra de ordi y I cubertor de friseta vermella
per el Secretarl.

M.s del Gremi de Picapedrers 6 escambells,
4 Tlensols, 2 vanauas de gra de ordi, 4 coxins
ab ses coxineras, 2 matalasos de llista de matalas
vells, y 2 marfagas de llista de dauns per criats
de llibrea.

M s de Rafel Valenti Forteza, Balthasar Cor-
tes y altres, 3 matalasos de llista de matalas, 4
coxins so es 2 grans ¥y 2 petits de lo matex, 2
cubertos de friseta blanca, 1 vanaua de fustayna
floretjada, y un llit entorxat de oliuera ab 4 ver-
gas de ferro tot nou per el llit de Su Ex.?

M.s del Gremi de Flasaders 3 escambells, 1
matalas, T marfaga, 2 llansols, 1 flasada, 2 co-
xins en ses coxineras, y el matalas es de llista de
matalas per el Reboster y son Criat.

M.s del Collegi de la Mercaderia 2 cnadros
ab vasa daurada lo un de la Purisima y S.* Lluch,
y lo altre de Jacob.

M .s del Collegi de Apotecaris 4 cuadrets pro-
longats en vasa daurada de diferents especies.

M.s del Collegi de Notaris 2 cuadros.ab vasa
daurada, lo un de la Purisima Concepcié y lo
altre de S.t Antoni de Padua ab floreras.

M.s del Gremi de Blenqueas 4 cuadros ab
vasa daurada, 1 de la Purisima Concepcio, 1 de
Santa Catharina Martir, 1 de Nra. Sra. del Con-
falo, y lo altre de Sta. Catharina de Sena.

M.s del Sefior D. Juan de Salas per compte
de la Ciutat 6 mapas grans de vasa gaspeadas, I
del Principat de Catalufa, 1 del Continent de
Espana, 1 de la America, 1 del Africa, 1 del
Acia, y 1 de la Europa.

M.s del Collegi de Sucrers 6 cuadros de di-
ferents batallas, ab vasas negres y dauradas.

Mes del Gremi de Guixers un bufet de no-
guer ab 4 vergas de ferro ¥ petges tornetjats.

M.s del gremi de Corredors de Orella 2 bu-
fets lo un de Cirerer y lo altre de morer me-
dianos. - _

M.s del Senor Conde de Montenégro, un
bufetet negre pintat al mitx un lloro, y als can-
tons brots de rosas.

M.s del Gremi de Pintors y Escultors dos
sufets ordinaris de morer.

M s del Sefior Merques de Bellpnig un bu-
fetet tenit de negre ab > vergas de ferro dau-
radas al mitx.

M.s del Gremi de Fusters 4 bufets co €s 3
petits tenits de negre y I de noguer mediano.

M.s del Gremi de Boters 2 taulas llargas per
la coyna.
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M.s del Sedor Juan Bap.®* Ruabi 6 cadiras de
vagueta bonas.

M.s de D. Barthomeu Castello 6 cadiras de
vaqueta bonas.

M.s de D. Carlos Enrich Fontichelli 6 cadi-
ras de vaqueta usadas.

M.s de Llorens Mas Blenquer 6 cadiras de
vaqueta que van sehadas darrera ab una L ¥y
una M. nsadas.

M.s de Jaume Perpifiar y Font 4 cadiras de
vaqueta vellas de las cuals ni ha una en lo sitial
romput.

M.s de Guillem Vidal-Mercader 4 cadiras
de vaqueta usadas.

M.s de Andren Juan 6 cadiras de vaqueta
usadas.

M.s de Christofol Pons 6 cadiras de vaqueta
usadas.

M.s de Pere Antich 6 cadiras negres nsadas.

Ms. de Miquel Pons Saboner 6 cadiras ne-
ares.

M.s de Antoni Pau Mayol 6 cadiras de va-
queta..

M.s del Sefior Conde de Montenegro 2 tro-
sadas de domas groch que son 22 vesos queé son
de la Capella de la Purisima de la Seu.

Ms. del Sedor D.» Juan de Salas 18 vesos de
domas carmesi que son de la capella del 5. Chris-
to de Santa Creu.

M.s de Loachim Valles y altres set cortinas
o portaleras de domas carmesi ab sos tounallons,
y un cubertor de lo matex gornit de galo de or
per el llit de Su Exa.

M.s del Gremi de Ferrers 6 llumeneras co es
3 de quatre blendons de las cuals ni ha dues en
ventaya, y una sens ventaya, y las altres 3 co
es duas de sis blandons ab ventaya, y una de
cinch blandons sens ventaya, que totas van se-
nadas ab una f davall.

M.s De la Ciutat 17 cadires de Baqueta es 14
ordinarias v 3 grans ab los sitials forrats, un do-
“cer y un frontal de vellut carmesi, y una cadira
forrada de lo matex, vn gorniment de llit (accepto
cubertor) de domas carmesi nou per lo llit de Su
Ex.2, una catifa, un cuadret de la Cabecera del
llit de Su Ex.?, un braser en se conca de aram,
v una paleta de ferro, una caldera y un parol de
aram, un bufet gran, altre bufet gran de morer,
un bufet de oliuera, un bufer forrat de vaqueta,
un bufeter tenit de negre, un bufetet de morer,
un bufetet de alsina, una taula llarga per la cuoy-
na, cinch miralls ab vasa daurada, un mirall ab
vasa negre, quatre flasadas vsadas, tres matalasos
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vsats per los Ayudans de Rebosteria y Cuyna y
0n criat de Su Ex.2; quatre llums de ferro y ca-
torse cortinas de drap blancas.

De tot lo gual yo dit D.» Francisco Arier
mayordom de dita Su Ex.2 me encarrech y
oblich 4 ser responsable a la dita Ciutat en el cas
de haverli de tornar ditas cosas y sempre que
per ella me seran demanadas sens dilacio alguna,
Per lo que feren lo present inuentari, En Palma
als 4 de Juny de 1722 D.» Fran. Arias Alsu.d de
Ayamans. D.,» Juan Salas y Berga. D. Jaime
Brondo. _

Yo abaxo firmado Gregorio Riera Massero
de 1a present Ciutat de Palma he recibido del
infrascrito D.» Francisco Arias E\.-ia}:r_‘:rdc:mn del
Ex.me Sor. D. Joseph Antonio de Chauez Osso-
rio Comandante General de esta isla las sobre
dichas cortinas de lienso blancas que han ser-
uido para el Palacio R.! donde aloja dicho Senor
Comandante General; las cuales son de la Cia-
dad, y las he recibido de orden de los $5.7¢s Re-

gidores de ella, que tengo en mi custodia para-

cuando la Ciudad me las pida. Palma 17 de no-
viembre de 1722. |

Son las cortinas de lienzo 14 las que he en-
tregado al dicho Riera Gregorio Riera.

Yo abajo firmado D. Fran.c° Arias Mayordo-
mo del Ex.®° Sor. D. Joseph Antonio de Cha-
uez Ossorio Comandante ‘General de esta Isla he
recibido del Ayuntamiento de la presente Ciu-
dad de Palma por mano de Gregorio Riera mas-
sero de dicha Cindad ocho cortinas de vayeta
colorada que han de servir para el Palacio R.'
donde aloja dicho S.er Comandante Gen.! las
cuales tengo debolber a dicha Ciudad a cualquier
tiempo que por clla me sean pedidas de que me
encargo; v por ser la verdad firmo. Palma 17 no-
viembre de 1722 D. Fran.« Arian, Son 8 corti-
nas de baeta berdes.

Mas le entregue al dicho Gregorio Riera el
damasco amarillo que es de la capilla de Nues-
tra Senora de la Concepcion para que se le res-
tituya. a-su Capilla y de aberlo recibido lo firmo
en 20 de nobiembre de 1792 Gregorio Riera,—
(ArcH. Mox. pE Paryva.—Pedimenios de 1721 4
1722, fol. 283).

P. SamroL v Rirorr.

e

ABASTEGIMIENTO DE CARNES
CON MOTIVO DE UNAS FIESTAS REALES

(1212 )+(*)

No recordamos haber leido en ninguna his-
toria, ni tampoco en las noticlas recopiladas por

el Sr. Campaner en su CRONICON MAYORICENSE,

relacion alguna de las fiestas que debieron cele-
brarse en nuestra cindad con motivo de la elec-

‘ci6n de rey de los Estados de Aragén hecha en

Caspe; mas, habiendo encontrado alguna refe-
rencia, aunque sucinta, a preparativos para las
mismas, qué nos demuestran que debieron ser
notables, suponiendo que podra servir de algo
para la historia, vamos a 1insertarla a continua-
cion:

Comissio pauli desmas per.
fer venir carns en ciutat.

En palay unis cavaller lochtineat del noble

baro moss. Roger de ‘muncada Governador del

Regnede Mallorques al honrat en pau desmas ciu-
tada de ‘Mallorques salut e honor. Com-per raho
de les festes les gquals se deuen fer digmenge di-
lluns e dimars primers vinents per la determina-
cio del molt alt ¢ molt excellent princep e se-
nvor don fferrando de Castella en ver Rey e
senyor de la senyoria darago e nostre sia expe-
dient cosa e molt necessaria que los dits dies la
ciutat de Mallorques sia habundada df_:.- vitualles
e specialment de carns de les quals al present es
molt freturosa per la sterelitatdel temps que ha-
vem haut aquest any per so que los habitadors
de la present ciutat e altres foresters que los dits
dies hic vendran per honrament de les dites fes-
tes ne puxen havér, Emperamordasso a suppli-
catio a nos feta per part dels honrats jluraté- de la
ciutat ¢ Regne de Mallorques a vos dehim co-
matem € manam que de continent tots altres
afers jaquits anets personalment a les parroguies
foranes e alla hon atrobarets moltons qui sien
bons per atallar de aquells fets venir assi en

(*) Enr laprimera hojadel Libro de Reales Ordenes
de 14124 1415, que fué de la antigua Curia de la Go-
perpacion se¢ halla escrito 1o que sigue:

Liber liter. regiar., Curie Gubernationis Maioric.
anni M Quadringentesimi duodecimi inceptus ultima
die suzusti post flelicem determinacionem successio-
nis illustrissimi dni, Ferdinandi Regis Aragonom que
determinacio fuit publicata in loco de Casp die Mer-



cintat tants con VOs dara devigares al menys dan
que porets dels senyors dels dits moltons per tal
que los dits dies de les dites festes les carnisse-
ries sien habundades de carns manants z tots e
sengles batles fora les parroquies constituits que
con per yos raquests ne seran vos donen favor
consell e ajuda. Dat. en Mallorques a vrj dies
_de' setembre del ény de la nat. de are. senyor
Mcccexij. palay unis.
MiGUEL BONET.

ANTIGUEDAD
DE LA PLAZA DE SANTA EULALIA

=2I~TRE los documentos originales
= recogidos por el diligente re-
==\ buscador de antigiiedades v no-
ticias historicas, D. Bartolomé Pascual,
figura el transcrito a continuacion, que

su hijo nuestro buen amigo D. Vicen-.

te, nos ha  facilitado con su amabili-
dad acostumbrada. Es un acta de tran-
saccion, firmada en 15 de julio-de 1332,
de las diferencias surgidas entre el rey
Conquistador y su cercano pariente
Nuno Sans acerca del limite de sus res-
pectivas porciones en la plaza de Santa
Eulalia y de la pertenencia de ciertos
obradores que en ella acababan de ser
edificados de nuevo. Esta linea diviso-
ria, tal como la habian trazado despues
de la Conquista los repartidores Ber-
nardo de Ampurias y Juan Nunis, cor-
ria recta, segun el documento declara,
por la plaza citada desde la esquina in-
terna de la torre mayor del angulo dela
Almudaina, hacia la parte del mediodia,
“hasta la gradinata de la casa que fué de

las hijas de Abukaczag, sobre la cual se -

habia fijado una cruz para mejor mar-

car la division.  Por solas estas senas y-

sin contar en este momento con 0Otros
datos, no'es muy facil el reconstruirla;
mas se nos Oocurre que con esta Cruz
pudiera tener relacién la que subsiste
todavia en una repisa del porche de la
casa que forma esquina entre la plaza
de Santa Eulalia y la calle de Morey,
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por parte de D. P. de A. P. de una pre-
gunta inserta en el num. 1 ano Il de la
Revista Balear de literatura, cienciasy
artes, y de una respuesta de D. F. G. y
V. en el nimero inmediato, atribuyveén-
dola 4 memoria del antiguo cementerio
de Santa Eulalia, que de ningun modo
nos satisface ni tenemos por tan racio-
nal como nuestra conjetura.

Manifestum sit omnibus quod Nos Jacobus
Del gratia rex . Aragonum et regni Majoricarym
comes Barchinonz et Urgelli et dominus Mon-
tispessulani, recognoscimus quod in placia illa
Ste. Eulalie, in qua operatoria noviter fuerunt
hedificata infra menia civitatis Majoricarum,
vos, karissime consanguinee noster Nuno S.,
habetis partem vobis divisam et cognitam per
Bernardum de Ampuriis et Johannem Nunis €0
tempore civitatis et regni Majoricarom divisores.
Quee quidem pars dividit per angulum interio-
rem illius. turris majoris quee est in angulo Al-
mudzainz versus partem meridiei, quce tarris est
continua cum honore Petri Martelli, et vadit
recta linea per placiam usque ad scalam illarum
domorum quz fuerunt filiz Abuhaczag, super
quam scalam est signum crucis infixum, ad por-

‘tionem vel partem vestram apertius dividendam.
Et nos, N. S., gratuita et spontanea voluntate,

consulte -et mera liberalitate, vobis karissimo
dno. Jacobo Dei gratia regi Aragonum et regni
Majoricarum, comiti Barchn. et Urgelli et do-
mino Montispessulani et successoribus vestris in
perpetuum donamus et in corporalem possessio-
nem mittimus totam illam nostram partem . su-

-pradictam, videlicet placiam et operatoria ibi in

ea noviter hedificata super quibus erat conten-
tio inter nos et vos mota. Ita quod vos et ves-
tri dicta operatoria et placiam in qua dicta ope-
ratoriz sunt hedificata habeatis perpetuo vos et
vestri ad omnes vestras vestrorumgque voluntates
irrevocabiliter perpetuo faciendas, excepta pla-
cia in qua Petrus Martelli hedificat modo de
novo. Item nos Jacobus rex predictus per nos et
per Omnes nostros successores cum presenti
scriptura profitemur et revera recognoscimus de
manifesto, vos karissime consanguinee noster
N. Sancil, nobiscum venisse ad rectam ac per-
fectam divisionem tantum super omnibus domi-
bus operatoriis et aliis honoribus intus civitatem
Majoricarum et extra in eadem insula. De qna
divisione nos rectam partem nostram habere

cuva fecha v significacion fueron objeto | profitemur, de qua noes tenemus per paccatos
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plenarie et contentos. Et si aliquit scienter vel
ionoranter de parte nostra intus vel extra aliguo
modo habuistis, totum quidquid sit sicut in pre-
senti die qua presens scribitur tenentis et possi-
detis, ex certa scientia vobis et vestris absolute
et bono animo condonamus. Versa vice hoc
idem nos Nuno Sancii vobis karissimo dno. nos-
¢ro Jacobo Dei gratia regi predicto et vestris suc-
cessoribus in perpetuum, si aliquid de parte nos-
rra intus civitatem vel extra in insula Majoricarum
in honoribus terris operatoriis et placiis habuistis
vel habetis, totum quidquid sit vobis et vestris
successoribus ex scientia certa bono animo et
spontanea voluntate remittimus et perhemniter
condonamus, sub eadem forma et modo simili
sicud vos remittitis nobis vobis remittimus, ad
omnes vestras vestrorumgque voluntates perpetuo
faciendas, sine aliqua spe nostre revocationis et
nostroram. Datum apud Majoricas idus juliianno
Dni. Mccxxx secundo.

Sig §% num Jacobi Dei gratia regis Arago-
num et regni Majoricarum, comitis Barchn. et
Urgelli et domini Montispni. |

Sig 84 num Nunonis Sancil qui omnia supra-
dicta landamus et firmamus per manum magistri
Jo. notarii nostri positum III° Xe kl. ang. loco
et anno prefxis.

Hujus rei testes sunt Bg. epc. Barchn.—
'G. de Montecatano—F. prepositus Terra-
chon.—F. de Sto. Martino.—P. de Centi-

lli sacrista Barch.—B. de Sta Eugenla—

Gaacerandus de Pinos—Gaucerandus de

Hurt.—B. de Floxano—R. de Caclusa—

F. Petri de Pina—Rodericus de Licana—

Attorrillia—Lupus Sancii de Roda. |

Sig $% num Petri de Sto. Melione scriptoris
qui hec mandato dni. Regis et Nunonis Sancii
scripsi loco die et anno prefixis.

T BARTOLOME PASCUAL.

FOLK-LORE BALEAR
TRADICIONS POPULARS WALLORQUINES
XX

£ES PUIG DE RANDA **

Aquest puig tan gros y soberch que
s’ alsa rodetjat de pujols a’s mitx des pla
de Mallorca, ahont se retira el Bto. Ra-

26 La’m contdlainspiradissima poetisa mallorqui-
na D.* Maria Antonia Salvi, de sa Llepassa (Lluchma-
jor). La hi contavan les criades de ca-sena, com era pe-
tita.

moén Luli a fer penitencia, diuen qu’ es
tot buyt y que s’ aguanta demunt qua-
tre columnes d’ or.

En estar rompudes totes quatre, es
puig y Mallorca tot s’ enfonsard, ses
ones de la mar hi passaran per demunt,
y sera la fi del mon,

D’ aquestes quatre columnes ja n’ hi
ha tres de rompudes y s’ altre esta cro-
x1da.

Com van de Randa a Gracia, que
passan per dins es comellar que fa ’s
puig, troban a man dreta una cova, que
se diu des fupa-tup.

Si hi tiran una pedra, fa un renou de
buyt, que no son tot berbes. Per axo es
que diuen que tot allo es buyt.

XXI

ES PUIG DE SA FONT?*"

sSou estats may a Son Serverar

Just devora s’ hi alsa un puig molt
verdos.

Si hi pujau de sa part des poble, a
mitjan lloch trobau una font qui dona
una aygo molt bona, y un temps, que
no hi havia cisternes, casi tot Son Ser-
vera en bevia.

sSabeu d’ hont ve tal font?

Es veys contavan que aquell puig tot
era buyt, y que s moros hey feren una
gran sinia, y tengueren s’ acudit de po-
sarhi rodam, rest, cadufos y tot de pedra
viva.

Un cavall vert roda die y nit a n’
aquesta sinia. y treu s’ aygo, queé per
una canaleta surt adefora.

Si vos acostau a s’ uy de sa font, s’ hi
senten degotissos caure.

Es s’ aygo qui ratja des cadufos.

Es die que’s cavall vert se cans de
rodar, bona nit font: es serverins s’ hau-
ran de pegar un cop a la barra.

2z La’m conti na Ret Calona, de Son Servera.
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COM ES QU’ ELS AMETLERS FLOREXEN
PRIMER QUE TOTS ELS ABRES *®

Contan qu’ una vegada un patriarca
de I’ Antiga Lley predicava a una par-
tida de gent que vendria ’l Messies.

No °l creyen gens gens, y |’ homo,
apurat de tot, arriba a dir:

—En provade qu’ es ver lo que dich,
duysme un garrot sech, y el faré florir.

Li presenten un garrot d’ ametler.

I’ agafa, y, alsant els uys a n’el cel,
esclama:

—i0O Senyor! si ha de venir el Messies,
ique floresca aquest garrot!

¢Que me’n direu? Ell aquell garrot al
acte queda florit, pero florit de tot; ab
unes flors meés atepides que ’s cabeys
des cap.

De llavo ensa s’ ametler floreix devant
tots els altres abres, per haver anuncia-
da sa venguda del Messies.

XXIII
SA SOPEGADA DES GIGANT **

Entre Lluchmajor y Algayda hi ha
un serrat de muntanyoles que pren cap
a Ciutat, y dins sa possessio de Galdent
forma una cresta que fa una endinzada
seca, com una osca, d’ una vintena de
paums. De Lluchmajor se veu de lo
mes be.

sSabeu com se va fer aquesta oscar

Contan que va esser qu’ un gigant, que
capllevava per alla, la duya molt d’ un
altre gigant de Cabrera.

Un die s’apedregavan, y se tiravan
unes rocasses com un parey de carros
envelats.

Una d’ elles va caure dins son Julia, y
encara hi es, que fa feredat, de grossa.

28 La’m contd el famés poeta popularl’ amo An-
toni Vicens Santandren de Son Garbeta (Manacor), que
l2 sab del seu padri, 2l cel sia ell.

g La’m contaren D. Antoni Salvd de sa Llepassa y
D. Aguvsti Puig

ic, Pre., catedratich del Seminari. Es

Dopularissima a Lluchmajor.
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1. homo, com la tirava, feu tal estray,
que pega resquillada, sopega, y ab so
dit petit des peu fer a n’aquella cresta:
en boti un telabant ferest, y queda
aquella osca, que per axd se diu sa so-
pegada des gigant.

XXIV

PERQUE SES 'BEYES NO VAN CASI
MAY A SES ARGELAGUES NI A SES GATOVES?®

Ses ’beyes, com el Bon Jesus les hague
criades, veren la terra tota vestida y en-
joyada de flors; y ja foren partides vola
qui vola y mira qui mira: se cuydavan
a treure ‘ls uys mirant.

Ses plantes qui més les embadahen
eran ses gatoves y ses argelagues, com
les veyen tan florides, tan endiumenja-
des de cap a peus, ab aquell mantell de
flors tan espés que ’s solen posar.

Cap planta veyen que n’ estigues tan
reblida, y s’ hi abordaren, segures de
que hi trobarien mel a rompre.

Y es contes foren ben errats: no n’ hi
trobaren casi gens, y se varen escalivar.
Llavo se recordaren que’l Bon Jesus ja
los havia dit com partiren cap a Ses
flors:

—No vos fieu massa de ses aparien-
cies, si voleu trobar molta mel! {No bas-
ta lo de defora! ;Lo de dedins, lo de de-
dins es lo que fa al casl!

Per axo0 ses’beyes hey fan tan poques
pusses devers ses argelagues y gatoves.

XXV
DE COM ES SOL Y ES VENT SE PROVAREN *'

Una vegada’s sol y es vent s’ escoblet-
javan fort ferm sobre qui guanyava d’
ells dos.

Si un se volia donar poch, s’ altre se
volia donar manco.

30 La’m contaren mon germa Pere Jusep, 1" amo "n

Moret,

mestre .’-‘hinns,r_-i-r:*. Santandren, de Son Servera.
=3 Lz ’m conti ma mare.

o

Francesch Estelrich v en Ton: de Manacor; v
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Veuen un homo que se 'n venia cap a
ells per un cami, y anava abrigat ab un
capot.

—No res, diu es sol a n’ es vent: tu
que brevetjes tant de forsa, a veure si
prens es capot a n” aguest homo.

—No 'm costara gayre, diu es vent.

Y ja es partit a inflar infla qui infla,
fins que amolla a n’es buf ab tota I’ 4ni-
ma, y alla bufa qui bufa. Al punt ja
veren tota sa pols des cami al ayre, y els
abres ;bones engronsades! y tra-trach
cimals y branques en terra, y qualque
soca ab ses rels per amunt.

Aquell homo, como se veu es mitx de
tal venteguera, tot d’ una ‘se passa ses
manegues des capot y s’ agafa ses dues
gires ab cada ma, les s’estreny ben es-
tretes una cuantre de !’ altre, dona s’ es-
quena a n’es vent, y de d’ alla.

Es vent, com veu que li fuig, gira cop
en sech; perd s’ homo gira també; v, com
mes fort bufava aquell, més fort tenia
aquest es capot y més atracat a sa pell.

—éAXi va axor arriba a dir es vent,
meés de mitx cremat. (Ell com més buf
per pendreley, més fort s’ hi aferra!
iQue’s fassa trons s’ homo y es capot, v
es capot y s’ homo!... {No buf pusl!...
iQue buf el dimoni!

Y s’ atura de bufar cop en sech.

Aqui es sol pren ses massions per ell,

Y ja es partit a fer calor y més calor.

Al punt va esser com si plogués foch:
s'ayre era tan calent, feya tal baf, qu’
aturava §’ alé, y par que s’ hagués d’
encendre; sa cara de sa terra cremava,
ses pedres com que prenguessen es bull;
parexia que tot anava a fer flamada.

Aquell homo, com va veure que ’s vent
s’ era mort de tot y que sa calor revenia
tant y tant, se tira ’s capot per derrera.

Aviat s” hagué de treure ses manegues
pergue suava tanta gota.

Y es sol 1lavo s que !’ afitorava fort y
n’ hi feya ploure de calentor demunt.

Arriba a esser tanta, que aquell ma-
lanat no pogué suportarho pus, vy escla-
ma:

|

—Aquest bo de capot jqu’ es de ca-
lent!... jEl diantre que °l duga!... Y

. tant bestia som qu’ encara no I’ he tirat!

{Que se’n vaja a n’ el dimoni es capot!

El se lleva ab una grapada, y el tira
tan enfora com pogué.

Aqui es sol va fer una riaya ben
Jresca.

—dQue tal, Pasqual? digué a n’ es vent
ab to de fisconada. ¢Que le hi he pres o
quer... dEncara te’n vendras a dir: cinch
sous quatre sous?... ¢Encara no’t vols
donar?

Es vent, tot escoat y tayant claus, en
lloch de respondre, toca soletes més que
depresa, y pus may ho ha tornat provar
d’ aguantarli ses tesses a n’ es sol.

AnTton: M.2 ArLcoveER PRk,

PERDUA IRREPARABLE

FERIR punt per punt lo ocorre-
gut en la llastimosa destruccid
5 v venta dels museus d’ art y
d’ arqueologia de Raxa y de la casa
palau dels Comtes de Montenegro, des-
pues que ja tots els periodichs n’ han
parlat y ha estat aquest fet per molts de
dies objecte del escandol y de las mur-
muracions de tot ’hom, pareix are tant
per demés com fer constar el sentiment
mesclat d’ indignacié6 que n’ ha tingut
nostra Sociedat y els esforsos que vol-
gué intentar per capturarho, pobres tots
per necessitat y sense eficacia davant
els drets d’ una propietat particular in-
discutible, 6 per lo menos molt dificil
de discutir. Venturosament la Sra. Com-
tesa, unica persona que podia tenir en
ses mans autoritat y medis per posarhi
mica de remey, per propi y generosi
sim impuls s’ es decidida 4 fer quant hi
havia de sa part y ha obrat ab una fir-
mesa v un rigor que ni davant els senti-
ments intims del propi cor han reculat.
Merexedora es per tant de tota alabansa
y gratitut, y | Arqueolégica Luliana se
complau en fernhi publich testimoni.




No per axo, empero, es pot dir salvada
la ruina ni menos desditxada la perdua.
Les riquissimes coleccions de cuadros y
antigliedats clasiques que °l benemerit
patrici Cardenal Don Antoni Despuig
dugué de Roma per decorar la ciutat que
tant estimava ab una joya, que tal vega-
da fora d’ Italia cap altre poblacié de la
seua importancia podria mostrar igual,
y oferir als mallorquins aplicats un nou
element de cultura y d’ estudi, no tor-
naran esser mayv mes lo qu’ eren abans;
lo que se ’'n han duyt, y probablement
deu esser lo mes escullit y de major me-
rit, perdut esta per 4 sempre, ni vendran
altres pesses consemblants 4 ocupar el
[loch qu” han dexat buyt dins aquelles
sales; y aduch de lo que ha romas en-
cara Deu sap fins a4 quin punt sia possi-
ble donar per assegurada la perma-
nencia.

Mallorca, donchs, ha perdut un dels
ornaments que mes |’ analtien y mes mi-
rades li atrayen desde fora, y que casi
un sigle d’ exercirne I’ usufruit y osten-
tarlo com 4 propi davant els forasters
que venien, ja fossen sabis entesos en la
materia ja simples viatgers curiosos, ha-
vien arribat 4 fer passar per seu y tan
identificat ab ella y tan imperdible com
la matexa hermosura de llum y de color
ab que Deu ha vestit els nostres camps
y montanyes.

Raho tenim, que mos sobra de pla-
nyer y quexarmos, y fins per aspres re-
criminacions ne tendriem si no mos fes
acalar el cap envergonyits el testimoni
de la conciencia, que a tots mos acusa
d’ haver contribuit igualment 4 fer mal
be la nostra- herencia de recorts y glo-
ries de la patria, d° haver posat ma atre-
vida en los seus monuments mes nota—
bles per ferne placetes y cases de llo-
guer, d’ haver renegat de son caracter
v usances per desfresarmos ridiculment
4 la moda del derrer figuri que ve de
fora, d’ haver cregut que tant mes ade-
lantavem en tots els rams quant mes
fugiem de noltros matexos ¥ del re-
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| cort dels passats y mes mos tiravem

dins aquestes corrents de positivisme
egoista que avuy tot ho corseca; de I’
amor a la terra v 4 les seues glories, del
amor 4 la llengua y als monuments, de
la aficid6 al passat, tots n’ havem dit
chauvinisime perque fins hagués de esser
estrangera la paraula ab que 'm feyem
befa.

jAy de noltros que ni sisquera sabem
pendre experiencia de les disciplinadas
que de tant en tant mos donen, vV apro-
fitar al menos les llisons que s’ hi en-
clouen, ja tan cares mos costen!

E. AGUILO.

SOBRE Li PUBLICACION DE LOS PRIVILEGIOS

DEL REINO DE MALLORCA
[1573—74]
J§

Die sabbati xxiij mensis maij anno MDlgxiij.

Mes anant no ignoreran V.5 M. quants ¥y
quant bons privilegis ¥y franquesas y pragmati-
cas han concedits los reys passats de gloriosa
memoriz al present regne de Mallorca, los quals
per esser ignorats sa infereix algunes vegades
perjuj an els habitadors y naturals del present
regne lo que no sarie si aquells fossen impri-
mits ¥ insertats en un o dos volumens, perque
dexa manera sz tindra plena noticia de aquellas;
perco com molts en lurs casas ne tindrien copia
y intelligentia maiorment essent cosa facil y poch
grauossa a la Vniuersitat procurar que dits pri-
uilegis sa imprimescar y sa estampen lo que
sa podia effectuar de poch gasto perco cosa a
be que la. ... cinchents ducats vel circa
en stampar dits prinilegis no sera mes de bes-
traure per quant la Vniuersitat apres dels mate-
x0s volumens ques vendran a perticulars sa co-
brera lo que haura bestret; Per tant V.e M.s
considerantlo quant imperta dit negoci per lo be
y uotilitat del éreseut regne y determinaran lo
faedor.

Per hauerhi diners parers noy hague deter-
minatio. '

Die xxv mensis septembris anno anat dni
MDlsxiij. Noy hague determinaci6 per hauerhi
diaersos parers.
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Die xij mensis decembris anno anat. dnj
MDlIxxiij. Sobre la gual propositio passaren ¥
discorregueren los vots y parers dels dits conse-
llers y fon conclus y determinat, per mes de dos
parts del dit Consell, que dits priuilegis sien
stampats de pecunies de la present Vniuersitat.
—(Arcr. Gex. Hist. pE Mari.—Lib. Delerm.
Vaiuers. Majoric. 1573 ad 1575).

i |

Die sabbati viiij -mensis Januari] anno anat.
dni. MDIxxiiij.

Mes anant proposen a V.5 M.s com enlo
Consell proppassat se determina ques stampen
les pregmaticas, francheses y priuilegis a esta
Vniuersitat per los Reys passats de gloriosa me-
moria concedits, com largament en dita deter-
minati6 es de veure, y com, Mag.s senyors, per
cer.to de dita determinati6 y stampar dits prini-
legis sien manester circa de vayt centes liures, y
los magniffichs Jurats no tinguen diners per sa-
tisfacer a dita despesa; per tant V.s M.® determi-
naran de quins diners pagaran lo stampar dels
dits prinilegis, per esser cose mol necesaria 2
esta Vniuersitat.

Sobre la qual propositio pasaren ¥ discorre-
gueren los vots y parers dels dits concellers, de
hun al altre com es acustumat, y fonch conclos
y determinat, per mes de dos parts del dit con-
sell, que las despeses que seran menester per
stampar dits priuilegis, siea pagades de las pen-
tions rosegades de las 1600 B, y que com y de
quina manera se fara dita stampa el de que sia
remes a ses Mag.cies qui tenguen carrech de fer
cobrar los diners que hauran dels libres ques
stamparan, v de pagar totes coses necesaries per
dit effecta.—(Arcu. Gex. HisT. DE MaLL.—Lib.
Det. Vnin. Majoric. 1573 ad 1575).

ENRIQUE FAJARNES.

NOTICIAS

PARA SERVIR A LA HISTORIA ECLESIASTICA
DE MALLORCA®™

[cosTiNUACION]

Die quinta mensis novembris anno anativitate
dni MDCLVjj.

Lo honorable Pere Quetglas, de edad segon
dix de cinquenta y vuit anys, poch mes 0 manco,
testimoni citat per Joan Batista Delgado, nuncio

(*) Vid. Botr. oe raSoc. Arq. Luz,, tom, ViI, 1898,
pag. 264.

de la Curia Eclesiastica, el qnal ha jurat dir v de-
posar tota la veritat de que sebra y sera inter-
rogat.

Primo, interrogat que diga si sap quantes
persones se troben en este lloch de Castell-Lluabi,
de communio.

E dix: Jo se cert que el numero de las per-
sones de aquest lloch qui son pera rebre la Com-
munid son quatrecentes poca cosa mes 0 manco
y entre las que no son pera rebra la communio
seran circa siscentas, y se molt be que de alguns
anys a esta part se han mort circa de den o once
persones, com son Antoni Ramis esquerra, Lleo-
nart Parello, Raphel Ramis del porxo nou, que
s€ son mort sense porer rebre los sagraments
per causa de la distancia quey ha de assi 2 Moro
y los mals camins que sera una llegua poch mes
o0 menos y zlgunes quant lo R.¢ Sr.-Rector 6
Vicari es arribat assi ya noy son stats a temps,
que de ordinari entre la anada y la vinguda ha
mester dos horas y mitge o tres. Y tambe matex
que per causa de la vinguda dels torrents ques
troben y han de passar per anar desde aquia
Muro algunes vegades entretenen bon rato el
passar, perque han de fer volta y se que se ha
succehit desgracia passant un dels dits torrents
ab un minyd que portauen a batetjar que caigue
4 la llenadora que lo aportaua y lo die seguent
mori per causa de la dita desgracia.

Dicto die. Lo honor Antoni Alomar. .. ..de
62 anys. E dix: Jo se cert en est lloch de Castell-

Lluabi hi ha quatrecentes personés poch- mes 0

manco y én totes axi lo son que son per la Com-
munid, seran unas sissentas persones axi be po-
cas mes 6 manco. Y se tambe molt be que de
mon temps se han mortes sens combregar ni
confesar onse persones poch mes 0 manco, com
son.Johan Martorell, Catherina Perelld, los noms
dels demes per are non recordan, y 2sso per la
gran distancia quey ha desde assi 2 la vila de
Muro, y los mals camins quey ha de assi 2 Muro
ques cosa de una llegna poca cosa mes 0 manco,
y algunes vegades quant lo R.! Sr. Rector 0 Vi-
cari es arribat assi ya noy es estat 2 temps, que
de ordinari entre la anada yla vinguda ha me-
nester dos horas y mitge 0 tres, y tambe matex
per lacausa de la vinguda dels torréns que tro-
ben v han de passar per anar desde aqui a Maro,
y algunas vegades se entretenen bon rato al pas-
sar perque han de fer volta; y se que se han sé-
guidas algunas desgracias que anant 2 Batetjar
los minyons de assi 2 Muro la llevadora los ha
llensats en el pas dels torrents, y he sentit a dir



que foren dos los que llensa, y que lo un mori
lo endema, y lo altre acap de dias; v esso es lo
que se per lo jurament que tench prestat.

Dicto die. Lo honor Antoni Planas de 75
anys. Y dix: jo se cert quel numero de les per-
sones de Comunid y que son per a rebrerla .smn
guatrecents poca cosa mes 0 manco, y entre las
que no sOn pera comunio seran circa siscentes,
y se molt be que de alguns anys 4 esta part se
han mortes en lo present lloch del Castell-Llubi
mes de den O onse persones sens rebre los sa-
graments, confessar ni combregar com son Ca-
therina Parello, Gabriel Ramis, Antonina Ramis
y altres, los noms dels quals per are nom recor-
dan, v se que son en lo nombre qué he dit; vy se
tambe que anant a batetjar caygue un minyo 4
la llevadora y que fonch a2 un pas del torrent y
arribanta Muro lo endema mori dit minyo, y to-
tes estas desgracias y desdichas se seguexen y se
son seguides per la gran distancia quey ha de
Muro al Castell Llubi; perque avegades quant son
arribat 2 Muro un homo questa cansat, ha me-
nester mes, de una hora pera trobar el Rector, y
axi avegades se torben mes de tres horas en lo
venir de Muro al Castell-Llubi; y axo es lo que se
per lo jurament que tinch prestat.

JosE RuLrix, Psro.

NOTAS DE ARQUEOLOGEA ©
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La EscukLa pE PLatox (**).—Desde que fue-
ron descubiertos los objetos de plata de que se
ha hecho mencion, fué tal el furor de hacer des-
cubrimientos que se apoderd de los propietarios
grandes y pequenios de la comarca del Vesubio,
que fueron muchos los que pidieron al Gobierno
de Italia la autorizacién correspondiente para
emprender excavaciones que no dieron mas re-
sultados que el hallazgo ‘de meros utensilios do-
mésticos en bronce y de piezas de barro de m-
significante importancia. Entre los que pidieron
permiso para excavar, figuraba la sefiora Giuditta
Marucci- 4’ Aquino, de Torre Annunciata. Em-
pezd sus excavaciones en 3t de Mayo ultimo y

(*) V. .el Borerix correspondiente al mes de fe-
brero de 18g8.

(**) Extracto del articulo gque con el mismo epi-
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arafe se ha pablicado en L' Tlustrazione Italiana del
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al mes y medio que se hatian emprendido los
trabajos, sin haberse hallado mas que cimientos
de algunos edificios y objetos de barro poco 1m-
portantes, fué descubierto, el 14 de julio, €l
precioso mosaico 2 que ha dado el nombre que
encabeza estas lineas el profesor Antonio So-
cliano inspector de excavaciones. Probablemente
seguira designandose con dicho titulo el ral mo-
saico hasta que no se dé una explicacion mas
satisfactoria de la escena que se halla en ¢l re-
presentada. Las dimensiones de tan importante
obra de arte son ochenta v cinco por ochenta y
seis centimetros, hallandose enclavada en una
losa de diez centimetros de espesor y opina el
Sr. Sogliano, cuya competencia es de todos co-
nocida, que su destino seria el de adorno para
un pavimento ya que la orla de veintidos mili-
metros de la losa-soporte no habria pegado bien
en el decorado de una pared.

El asunto del cuadro esta rodeado de una
elegantisima guirnalda de hojas, flores y frutos,
de varios colores v de exquisita factura, entrela-
zados con una cinta a trechos blanca v a trechos
roja y con pequefas mascaras en los angulos y
en el centro de cada lado y bien puede decirse
que jamas se ha visto en mosaico alguno, motivo
ornamental mas caracteristico y mas hermoso.

En el fondo del cuadro, angulo superior de
la derecha, se ve una ciudad, con agua en su
centro, circuida de muros y con acropolis ro-
deada de murallas v de torres. A la izquierda se
hallan dos pilastras unidas por un arquitrabe
sobre el que se apoyan unos objetos que pueden
representar vasos sin pi¢, muy ahuecados y con
cobertera terminada en cruz. Casi en el centro
se alza una columna rematada con un cuadrante
solar parecido al que se vé en Pompeya en el
templo de Apolo, y detras de ella un her-
moso v copudo arbol. Delante de la misma
en un asiento semicircular que termina en una
garra de ledn como el que se ve en la parte de
fuera de la puerta de Pompeya, estan sentadas
en distintas actitudes cuatro figuras de varOm.
En primer término vense otras dos figuras de
pié ¥ otra tambien de pi¢ cerca del centro y de-
tras del asiento. La mavor parte de las hguras
van con el busto ¢ parte de ¢l al.descubierto, las
mas llevan sandalias rojas y dos llevan los pics
descalzos. Algunas tienen en la mano ua rollo
de papel.
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De las figuras que estan sentadas, llama con
preferencia la atencion la que ocupa el centro y
representa un viejo de aspecto venerable, con ia
barba y el pelo blancos, envuelto en un manto
violado querle cae del hombro izquierdo dejando
al descubierto el hombro derecho y el brazo del
mismo lado que tiene .caido y apoyado sobre
la rodilla. En la mano derecha lleva una va-
rilla con la que sehala vna esfera celeste colo-
cada sobre una cajita rectangular que se apoya
en el suelo y hacia la cnal dirige la mirada.

Algunas de dichas figuras se hallan en acti-
tud de profunda - meditacion y son notables la
variedad de los colores de sus vestidos.

Las piedrecitas que componen el mosaico
son de tamafio bastante pequeno siendo algunas
de marmol v otras de pasta vitrea coloreadas.
Su estade de conservacion puede decirse que €s
baeno, salvo en algunos puntos. :

El profesor Sogliano sostiene que el asunto
significa indiscutiblemente un congreso de filo-
sofos 6 pensadores, reservandose determinar lo
que estan haciendo que solo podra decidirse des-
pués de un detenido estudio de la escena.

Parcce que la acropolis de la ciudad que se
ve 4 lo 1¢jos tiene mucha semejanza en sus lineas
con la ateniense, ¥ el que tenga presente la
planta de la acropolis de Atenas, no podra me-
nos de colocar al norte de la cindad el lugar de
la escena que, aungue en despoblado, en aten—
cibn 4 que esta protegido por arboles y que es
rico en monumentos arquitectonicos, resulta apto
para las disputas de los personajes en ella repre-
sentados. |

Ademas, el viejo venerando y pensativo que
esta sentado € indica con la varilla la esiera ce-
leste puesta 4 sus piés ¢porque no podra repre-
sentar 4 Platon? Las lineas de la cabeza respon-
den esactamente a las de los retratos del sumo
pensador, -tan admirados en varios museos de
Europa y especialmente en el de Berlin € 1nch-
nan 4 considerar atendible la opinidn del profe-
sor Sogliano tanto mas cuanto la esfera celeste
puede indicar la concepcion del Cosmos, la cual
no fué extrana a la filosofia de Platon.

Tan precioso monumento que, como ha-
Ilazgo, en su clase, ha de decirse es el mejor que
se ha hecho de veinte anos aca, revelz toda la

todos los tiempos, sera adquirido por el Estado,
por cincuenta mil libras, a propuesta del co-
mendador de Petra, director del Museo Nacio-
nal de Napoles.

v

DESCUBRIMIENTOS EN PoMPEYA.—FEn el n(i-
mero de la Ilusiracion Artistica del 26 de abril
altimo, figuran cuatro hermosos fotograbados
representando otros tantos objetos pertenecien-
tes al llamado tesoro de Boscoreale, descubierto
en 1895 en una villa de las inmediaciones de
Pompeya y adquirido por el Baron Gustavo
Rothschild, quien lo ha cedido al museo del
Louvre de Paris.

IL.a importancia de este tesoro, compuesto de
noventa y cinco objetos de plata, confirma lo
que los escritores antiguos refieren de la magni-
ficencia v lujo de los romanos en punto a obje-
tos de orfebreria, y demuestra que su dueno era
persona de exquisito gusto artistico.

De entre dichos objetos senalanse como los
mas antiguos dos grandes vasos con figuras en
relieve, cuyo estilo. pertenece a la época de Au-
custo. Figuran dos espejos de elegante forma
con preciosos relieves al dorso; una cratera, que
data del tiempo de Neron, y cuyos adornos
la colocan al lado de los cuadros ultimamente
descubiertos en la casa de los Dioscuros y de
los Vettios considerados como verdaderas obras
maestras del ultimo periodo del arte pompe-
yano.

Algunos objetos ofrecen en su ornamentacion
an estilo completamente nuevo y original, como
por ejemplo una cratera que representa con gran
propiedad una escena de cigiiehas admirable-
mente estudiada. De muy distinto genero €s
otra critera adornada con esqueletos. Los roma-
nos cran muy aficionados 2 este género de orna-
mentacién que empleaban con frecuencia para
el decorado de las vasijas de barro si bien en
ninguna de estas se vé una composicion tan
completa como la que se véen la cratera de
plata en la cnal se lee al pié de cada esqueleto
el nombre de algun fildsofo 6 poeta ilustrey
entre uno y otro, inscripciones como las siguien-
tes: «Goza mientras vives, que el manana €s
obscuro,» «Disfruta de la vida,» «El mayor bien

fuerza de un arte tan antiguo como bello, con- | es el placer,» las cuales bien puede decirse que
tinua fuente de estudio para los argueologos de I son una verdadera prueba del realismo natura-



lista 2 que hablan ido 2 parar los moradores de
la sensnal Pompeya.

Examinando detenidamente los objetos que
constituyen: el tesoro de Boscorezle, se vé que
en su forma preside una mayor libertad de la
que habian demostrado los artistas de anteriores
épocas.

L2 ornamentacion que predomina en la ma-
yoria de los objetos del citado tesoro, es la de
plantas, frutas y flores que 2 tan alto grado de
perfeccion llegd entre los romanos.

Es dificil senalar con fijeza la ¢época 2 que

pertenccen estos objetos asi adornados, porque |

su estilo, mas 6 ménos variado, prevalecié des-
de los ultimos tiempos del helenismo hasta el

segundo siglo de la era cristiana, pero se supone

que fueron fabricados durante la centuria ante-

rior 2 la catastrofe que los sepultd bajo las lavas
del Vesubio.

Al tragico fin del duetio de la villa de Bosco-
reale, 0 2 alguno de sus criados, que al ocurrir

aquel suceso apresurariase a recoger esos valio-

sos objetos para ponerlos en -salvo, débese el
que haya llegado hasta nosotros ese tesoro de

tanta 1mportancia bajo el punto de vista de la
historia del arte.

J. M. Cirera.

- GURIOSIDADES HISTORICAS

CX.—E! diegmo de ganado en Mallorca

(1725 )

Enla ciudad de Palma del Reyno de Mallorca,
a veinte y seis dias del mes de Noviembre de mil
Seteciéntos veinte y cinco anos.

En este Ayuntamiento, concurriendo los se-
zores Dor. Antonio Figuera, Dan. Nicolas Bor-
dils, Pros. y canénigos de la Santa Iglesia, Dor.
Bartholomé = Artigas, cura propio de la parro-
quial de Santa Eulalia, v el Licenciado Andres
Valles, beneficiado en la Cathedral, eleetos de
la Junta de la Vniversal Consignacion: Havien-
dose discurrido la considerable quiebra que se
experimenta en la venta de los diezmos de ga-
nado, pues proximamente se han rematado por
2802 @, y respecto de que todos los anos s€ pa-
gan 8000 %, al R.! Patrimonio a la- Mitra, cabil-
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do, y dignidades, se ve evidentemente la grave
pérdida de este ano, y que faltan 5198 ®, 2 lo
que se-ahade que del afio passado faltaron mas
de 3000 ®., lo que necessita eficaz remedio ¥ de
seria' reflexion; lo que oido y entendido por la
ciudad y consignacion fué resuelto de conformi-
dad de votos: que para que se puedan suplir esta
urgencia y otras de los clauarios, se deuan hacer
las mas vivas diligencias para cobrar todos los
rezagos de las tallas, y de los claunarios en sus
restas, y para dicho efecto, y que se tenga en
ello la mayor actividad y aplicacion, por lo que
toca a la cindad, fue elegido de nuevo el Sr. Re-
gidor Dn. Francisco Palou, para que no solo ¢n
ausencia del Sr. Regidor Marques de Ariap, si
tambien junto con ¢l, y por sisolo y-cuyde de
este negocio en las Juntas de Hacienda que se
hazen todos los jueves segun la comission que
tienen; y dicho Regidor siendo presente dixo
aceptana como aceptd el dicho encargo.—ARrcH.

Moux. nE Parva.—1IL1b. de Resoluciones de 1725,
fol. 146.)

CXI1.—E! Prior de Nira. Seiiora de Ifria
Fi, A, Frau
ARS8 )

Muy Iltre. Senor.—Senior mio. Despues de
repetirme con la mayor veneracion y rendimien—
to 2 la dha. de V. 1. deuo poner en su noticia
como haviindose celebrado la congregacion in-
termedia de Proa. en esta ciudad, y haviendo
tenido en ella presente la poderosa recomenda-
cion de V. S., 2 favor del P. F. Antonio Frau,
para ser nombrado Prior del convento de Ntra.
Sra. de Itria de esa ciudad, se ha executado assi,
para dar gustoa V. 5., v por las razones que nos
ha sugerido su buen zelo y devocion a Ntro.
Santo habito, que nos afianzan el restableci-
miento del dicho convento y casa de N. Sobe-
rana Sra., de cuva religiosa obra espero sea la
qde Piedad de V. S. ala que facilite los medios
y allane las contradicciones, que siempre ocu-
rren en semejantes ocassiones; de que quedara
toda -esta su religiosa provincia con el devido
reconocimiento, el que sera en mi muy especial
para obedecer y-dar gusto a*V.'S. €en guantas
ocassiones mereciera de su agrado, y para rogar
2 Dios N. S. por lavida, salod y demas prospe-
sidades de V. S., las que se puede prometer de su
diving Macestad por la intercesion de la Virgen
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Santissima de N. S. Aug. y de sus Santos hijos
v hijas en retribucion de la Sta. Obra,—Zarago-
za y noviembre d= 1733.—M. L Sr. B. L. M.
de V. S. S. M. seguros y Cap. Fr. Francisco
Suy, indigno Pro. de religiosos Agust. Calzados
de Ia Prov. de Aragon.—Al Muy Ilre. Ayunta-
miento de la cindad de Palma.—({Arc. Mux. DE
Psrya.—Lib. de Carias de 1733-34, fol. 91.)

CXIL.—Privilegios que gozaban
los Nobles de Malloreca

(1788 )

Muy Iitre. Sehor.—D. Matias de la Gnardia,
de 1a Isla- de Menorca, con la devida atencion
expone: que haviendo obtenido de S. M. 1a RL
oracia de confirmacion de nobleza y para con-
'servar las distinciones y prerrogativas que por
ella le carresponden, necesita de justificar el fue-
ro que aqui gozan los Nobles, 'y como son con-
venidos en primera instancia en el Tribunal del
Principe 6 RI. Audiencia; Seg.?° la distincion
que se les guarda en el servicio personal del res-
guardo de la Publica salud en el caso estraordi-
nario de recelos de peste; Tercero la exempcion
de alojamientos que igualmente se les guarda;
Per tanto, 2 V. S. M. Iltre. suplica que se sirva
mandar que por el secretario se le libre testimo-
nio con relacion de dichas prerrogativas y exemp-
ciones de que gozan los Nobles en este Reyno,
que lo recibira 2 merced. Omni etc. et licet etc.
Altissimus etc.—Mathias de la Guardia.

Decreto.

Palma y Abril 4 de 1788.—Respecto de ser
cierto y notorio que los Nobles en este Reyno
no son convenidos delante los tribunales inferio-
res, sino ante la Real Audiencia én 1.* Instan-
cia. Que en el servicio del resguardo de la salud
publica, en caso de recelos de Peste, se les em~
plea con distincion sin alterar con los del estado
llano, y que en caso de transito de tropas estan
exentos de alojamientos miéntras que haya casas
bastantes del estado llano, conforme la R.! or-
denanza del Exercito. Libresele per el secretario
testimonio del pedimento y de este decreto para
los fines que expressa.—Montis —Togores.—
(ArcH. Mux. pE Parma.—Lib. de Ayunt. de
1788, fol. 89).

CXIII.—Nolicias sobre Fr. Junipero Serra

mistonero mallorguin

(1789 )

M. Iltre. Sr.—EIl Provincial del Rl. Conven-
to de S. Francisco de Asis de la Regular Obser-
vancia, con ¢l devido respeto a V. 5. M. [. ex-
pone, Que el venerable P. Lector Fr. Junipero
Serra, natural de la villa de Petra, ¢ hijo de esta
provincia, despues de haverse exercitado en el
ministerio de misionero apostolico en las misio-
nes que fundé en la California septentrional y
nuevos establecimientos de Monterrey, por es-
pacio de 33 afios, quatro meses y trece dias,
paso de esta 2 mejor vida el dia 29 de Agosto de
1784, logrando ver en sus dias en solas nueve
misiones de que fue Presidente y fundador 2 5808
gentiles convertidos y bautizados, por si, ¥y sus
compaieros, haviendo -administrado dicho Ve-
nerable Padre ea virtud de la Autoridad que le
havia confiado Su Santidad el Sacramento de la
Confirmacion al crecido numero de §307 alinas,
como todo por extremo se lee en su portentosa
vida de que se presentaron a4 V. S. M. Iite, al-
ounos ejemplares impresos, y mando se archi-
vasen en Cabildo de 10 de Marzo del corriente
afio. Y como V. S. M. I. han acostumbrado
siempre, honrar 2 los hijos que se han sabido
distinguir de sus virtudes, colocando sus retratos
en s Consistorio, y al Publico en los dias de
funciones publicas y plausibles, para estimulo de
los demas 4 su seguimiento 6 imitacion; en esta
atencion y en la de ser acreedor de esta honra
dicho Venerable padre Fr. Junipero Serra, por
sus virtndes, predicacion y zelo de la conversion
de los infieles 4 nuestra Santa fe en que se ocupd
por tantos anos y hasta el ultimo de su exemplar
y laboriosa vida.

Suplicaa V. 8. M. Il. se digne mandar las
ordenes convenientes y que faciliten el que se
retrate y coloque entre los hijos patricios escla-
recidos en virtudes 2 dicho venerable Padre Ju-
nipero por su esmero en la extension de la Santa
fe y conversion de los infieles tan del agrado de
ambas Magestades; cuva gracia espera merecer
esta provincia, de la justificada proteccion de
V.S. M. L a qu*humﬂdememe recurre. Palma
12 Deziembre de 1789. Fr. Miguel Pellizer, Mi-
nistro provincial. —(ArcH. Mux. DE Parya.—
Lib. de Ayunt. de 1789, fol. 577).

E. FAJARNES.
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